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Firms Helped Produce Iraqi Biological Weapons 
402410134291 Hambure BILD in German 
240 91 ps 


{Unattributed report: “Iraq Documents: Supplies For 
Biological Weapons” ] 


[Text] German firms were also involved in Iraq: proyects 
for the production of biological and chemical weapons 
Secret Federal Economics Ministry investigation docu- 
ments that BILD has obtained give many names 


Investigations are being carried out against the Friedberg 
firm LABSCO (“Supplies for Iraq's biological weapons 
program”) because of the “export of a computer and a 
laser.” The Hamburg-based firm WET “supplied micro- 
biological parts and fluid culture media. The devices 
were presumably installed in the chemical weapons plant 
near Samarra.’ The firm allegedly also supplied 
“machinery for screwing and unscrewing |22-mm muis- 
siles.” 


The Hanover-based firm Preussag “allegedly caused the 
exportation of a production line worth about 3.2 million 
German marks for the production of bombs.” 


The firm Labconsult in Dreieich was also involved: “lt 
allegedly exported illegally a facility for the inner lining 
of bomb-like bodies.” The firms Andreas Schwarz and 
Reininghaus Chemical Company in Laatzen were alleg- 
edly involved in the “supply of phosphoryichloride for 
the production of chemical weapons, which 1s subject to 
authorization.” The firm Schwender, Ibbenbueren, 1s 
suspected o having exported “chasing equipment 
serving the molding of the ballistic cap of bombs.” 


Genscher Urges ‘Realistic Solution’ for SFRY 


LD2410131191 Berlin ADN in German 1218 GMT 
24 0c 9! 


[Text] Bonn (ADN)}—The day before the plenary session 
of The Hague peace conference on the Yugoslav crisis. 
Federal Foreign Minister Hans-Dietrich Genscher has 
once again called on the participants to agree to a 
“realistic solution to negotiations” on the basis of Lord 
Carrington’s proposals. At a meeting with Vasil Tupurk- 
ovski, Macedonian member of the Yugoslav State Pre- 
sidium, Genscher emphasized in Bonn today that 
respecting the nights for self-determination, and thus for 
independence and sovereignty, has to be harmonized 
with the protection of the minorities. This protection has 
to be guaranteed for all national groups in all republics. 


According to the German foreign minister, the recogni- 
tion of the inviolability of the borders 1s also indispens- 
able. The European Community's conclusion that a 
forcible acquisition of territory will never be accepted 
still stands. In addition, the Yugoslav People’s Army 
must withdraw immediately from the republics that wish 
this, Genscher stated. 


GERMANY 1 


Official Criticizes U.S. Stand on Soviet Debt 
LD24101584291 Hambure DPA in German 1423 GMI 
240a9!1 


[Excerpts] Bonn (DPA/VWD)}—The Federal Govern- 
ment will help the Sovict Union in the case of short-term 
payment problems and 11 1s calleng on the other indus- 
tnalized countries, above all the United States. to refrain 
from “tactical behavior” and to make concerted efforts 
to support the reform process. Two days before the next 
round of negotiations on the siate secretary level of the 
seven leading industnalized nations (G-7), which will 
Start in Moscow on Saturday. the Bonn financial state 
secretary Horst Koehler said the Soviets are “good 
debtors” and have repaid their deits properly until now. 


With this. Koehler was indirectly reacting to recent 
comments by US. Treasury [Under] Secretary David 
Mulford about deferred payment of debts and interest 
apparently envisaged by the G-7 countries—the United 
States. Japan. Germany. UK. France. Italy, and Canada. 
It 1s dangerous to impute insolvency to the Soviet Union, 
this would strongly affect its creditworthiness, Kochler 
said. He also announced that German banks had turned 
down applications for new loans by two prominent 
republics in view of the necessity of greater securities for 
the payments. [passage omitied] 


Under certain circumstances there could be a liquidity 
problem. the state secretary conceded. However, the 
reason for this 1s not the overall foreign debt, 1 would be 
the consequence of conflicts between the republics and 
the Moscow central government, and different priorities 
in the general economic policy. Besides this there 1s the 
technical problem of transferring hard currency revenue 
from the republics to the national bank. The Soviet 
Union's current debts of $60 to 65 billion, about half cf 
which are owed to German banks or the [German] 
federal government. are not too great. considering the 
size of the country and its natural resources. [passage 
omitted] 


As the Sovict Umon obviously cannot restore its most 
important source of hard currency. oi and natural gas 
production, by itself, the West should suggest ccacrete 
concepts. Finance would not be a problem, Koehler said. 


Praise for Kohl Speech on Pinochet Dictatorship 


AU 2410140891 Hambure DIE WELT in German 
40a 9ipl 


[Bernt Conrad commentary: “Clear Words in Chile” ] 


[Text] Never before had such a thing happened during a 
trip abroad by the German chancellor: When, referring 
to the experiences in the former GDR. Helmut Kohl 
called for clarification of the illegal actions of the 
Pinochet dictatorship and the punishment of those 
responsible in the Chilean Parliament. he caused a 
tumult. Approxrmmately 40 deputies of mghtist parties 
cried “stop it” and became threatening before they left 
the hall in protest. 








2 GERMANY 


As he reported later. the chancellor was neither sorry for 
this, nor did u hurt him. He was encouraged by the 
applause of the majority in parliament and of many 
people in the street after the unteachabie deputies had 
left. In fact, Kohl had only applied German expenences 
to the host country, Chile. 


What Kohli said in the Chilean parliament was certainis 
not prompted by the preceding visit of Margot Hon- 
ecker, who canvassed for the admission of her husband. 
while at the same time. FRG Justice Minister Kinkel was 
calling for his extradition in Moscow. The fact that 
people responsible for thousands of crimes. such as the 
former chairman of the GDR State Council. must not 
escape from the judge is a part of the “justice for the 
victims” demanded by the chancellor. Novody knows 
this better than the citizens of the new laender. who Kohl 
certainly had in mind during his appearance in Val- 
paraiso, and who are just like those who survived 
Pinochet's terror. 


But the chancellor was not only settling with the past 
here, he also—and this caused the protesters to run 
away—showed sympathy with the efforts for national 
reconciliation. Galy both things taken together will open 
up the road to a future free of historical burdens. For 
such a prospect the Bundestag would have applauded 
Kohl in Germany, said its Social Democratic vice pres- 
ident, Helmut Becker, who 1s accompanying the chan- 
cellor to South America. 


Perhaps one reservation should be added: In our country 
the deputies of the successor of the Socialist Unity Party 
of Germany, the Party of Democratic Socialism, would 
probably assume the role of the protesting adherents of 
Pinochet. 


Genscher Meets With African Envoys in Bonn 


LD2510081991 Berlin ADN in German 1200 GM1 
24 Oct 91 


[Text] Bonn (ADN)}—Federal Foreign Minister Hans- 
Dietrich Genscher has given an assurance that the Fed- 
eral Government will support the dialogue between 
Nelson Mandela and South African President de Klerk 
Germany will not cease to urge the complete abolition of 
apartheid, Genscher said. He received the African mis- 
sion heads accredited to Bonn for an exchange of views 
today. 
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The discussions focused on the cfforts for democracy 
and the rmprovement of the protection of human nghts 
mn Africa 


Genscher emphasized the positive effects on the Afncan 
countries of the worldwide detente policies. Without 
these developments, the independence of Namibia could 
not have been achieved, he stated. 


The participants in the meeting also dealt with questions 
concerning German development aid, the future role of 
the Unned Nations, aspects of international raw maic- 
nals policy. and Third World debt. Speaking to the 
mission heads. Genscher stressed the responsibility of 
Europe and the united Germany not to concentrate only 
on their own affairs and not to let the developing 
countrnes stand in the shadow of European unification 


Aid for New Laender To Total DMI170 Billion 


40 2410141291 Hambure DIE WELT in German 
24OaA VI py 


[Report by “M.K.~: “170 Bilhon for New Laender™] 


[ Text] Bonn—According to an analysis of the Institute of 
German Business and Industry (1W). western German 
financial aid for the new federal lacnder in 1992 will 
amount to at least 170 bilhon German marks [DM]. 
which 1s about DM20 million more than in the current 
year. The hon’s share—about 75 percent—will be borne 
by the Federal Government. One-third of these funds 
will be invested in material assets, even though 1 will be 
urgently necessary to modernize the eastern German 
production apparatus and infrastructure. The mayor part 
of the transfers will serve social policy and educational 


purposes 


The transfer payments will correspond to more than 60 
percent of the eastern German and roughly 6 percent of 
the western German gross national product. The state's 
new borrowing this year 1s the highest since the Federal 
Republic was founded, accounting for 6.1 percent of 
gross national product. The public sector 1s forced to a 
larger extent to resort to the capital market. 


According to the IW analysis. the debt. including the 
“German Unity” fund, the credit transaction fund. the 
ERP [European Recovery Program] special fund. and 
the Trust Agency, will, by the end of 1992, increase to 
DM 1.390 billion, or about 47 percent of the all-German 
gross national product 
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Pankin Says Cambodia Peace Example for Mideast 
AU 2410182491 Paris AFP in English 1756 GMI 
24 0a 9! 


[Text] Paris, Oct 24 (AFP) — The Cambodian peace 
treaty signed here Wednesday [23 October] should serve 
as an example to solve regional conflict such as the one im 
the Middle East. Soviet Foreign Minister Boris Pankin 
said here Thursday 


Pankin, in Paris to sign the Cambodia accords. was 
speaking to reporters after a working lunch with hes 
French counterpart Roland Dumas. during which they 
discussed next week's Middle East peace conference m 
Madnd 


“We reached the conclusion.” Pankin said. “that the 
experience gicaned from the Cambodian peace process 
would be useful in Madnd.” 


The peace conference in the Spanish capital. co-hosted 
by the United States and the Sovict Union, will take 
place on Wednesday. 


French sources said the two had agreed to remain “in 
close contact” during the Madnd meeting. which for the 
first time will gather Arabs, Israclis and Palestinians 
around the same negotiating table 


Pankin will hold talks Fnday with President Francors 
Mitterrand 


Dumas, Iranian Envoy Discuss Bilateral Relations 


NC25 10080791 Tehran Voie of the Islamic Republs 
of Iran First Program Network in Persian 0430 GMT 
25 Oct 9! 


[Text] Our deputy foreign minister for Europe and 
America met with French Foreign Minister Roland 
Dumas in Paris last night. During this mecting the two 
sides discussed Iranian-French relations. They capressed 
satisfaction with the way the final talks on solving 
financial problems are progressing and said that these 
talks are an important clement expanding relations 


Our deputy foreign minister expressed hopes that with 
the signing of the documents on a solution of financial 
differences in the near future, Tehran-Paris cooperation 
will be furnher activated. 


The French foreign minister also emphasized the need to 
expand the relations of the two countries. Va'ezi and 
Roland Dumas also studied the grounds for cooperation 
between the two countnes in international forums and 
on important regional and international problems 


Talks on Financial Dispute 


AU 2410162091 Paris AFP in English 1513 GMT 
240ca 9! 


[Text] Paris, Oct 24 (AFP) — Talks resumed here 
Thursday [24 October] on a long-running financial dis- 
pute between France and Iran, after Foreign Minister 


FRANCE 3 


Roland Dumas said Iranian pressure to supply ennched 
uranium posed the maim outstanding obstacle to a solu- 
lon 


The arrival on Pars of Iramian Deputy Foresygn Munister 
Mahmud Va'ez: for the talks came shortly after French 
auihoritics ssued an arrest warrant for an Iranian Tele- 
communications Minrstry official on connection with the 
assassination om Pars mm A gust of former Iraman Pre- 
moct Shapur Bakhtiar 


Asked by journalists if any links were being made 
between the Bakhuar affair and the financial dispute. a 
French foregn affairs spokesman sand: “There 1s cur- 
rently a poloe mquiry under way mito the Bakhuar 
affair, The Franco-lIramian dispute has been under dis- 
cussion for almost |2 years.” 


The dispute concerns payment by France of outstanding 
capital and interest on connection with a loan of | billion 
dollars made by the Shah of Iran m '974 for the 
construction of a uranmum cnnchment plant by the 
Eurodif Company 


The dispute also concerns compensation that Iran 
should pay to French companies for contracts broken as 
a consequence of the Islamic revolutvon against the Shah 
m i979 


Dumas sand Tuesday that “there 1s still a major point 
that 1s the nght or not to have uranium.” but added: “! 
think that we shall find a formula.” 


The last round of negotiations was held in Iran im July 
between Va'ez: and French Foreign Ministry Secretary- 
General Francow Scheer Informed sources said that 
they were held up by a last-minute Iranian demand to be 
permitted to remove enriched uranium from France. 


France saw thes as a problem im an unstable region, 
particularly as Iran does not have a working nuclear 
power station capable of using such material 


Saying that he beleved that a solution was now close, 
Dumas cxpressed satisfaction that relations with Iran 
were developing politically and that trade was going well. 
France had risen from being Iran's 20th trading pariner 


to fifth place 


Financial Accord Reached 


LD2510084191 Paris France-Inter Radio Network 
in French O800 GMT 25 Oct 91 


[Text] The minister of foreign affairs announced exclu- 
sively on France-Inter a few minutes ago that France and 
Iran have reached agreement on settling their financial 
differences: the repayment of the Eurodif loan and 
compensation for French companies whose contracts 
were not honored after the Islamic revolution. The 
negotiators have finished their work. The documents 
should be signed today. Roland Dumas declared 








4 FRANCE 


New Zaire Prime Minister *L nacceptable” 
LD2410130191 Paris Radio France International 
in French 0630 GMT 24 Oct 91 


{Text} France. through its Foreign Ministry spokesman. 
has ict a be known that 1 considers the Zainan presi- 
dent's decision on his appomtment of a new prime 
minister to be dangerous, indeed. unacceptable. The 
diplomat even specified that Paris could be led to draw 
certain conclusions, especially concerning cooperation. 
mcluding military cooperation. As for the time frame. 
thes could be very short if the resumption of the demo- 
cratic process 1s not introduced. 


Brussels also insists on the creation of a democratic and 
representative government. 


* Poll: Military Threat Perceived From South 


YIESOO444 Paris LE MONDE in French 20 Sep 91 
pi2 


[Text] “The Eastern Bloc no longer frightens people. 11 1s 
the South that 1s increasingly perceived as the threat.” 
This 1s how the Armed Forces Information and Public 
Relations Service (SIRPA) summarizes the senes of 
public opimon polls which, as 1 does cach year, it asked 
SOFRES [French Opinion Polling Company] and the 
BVA to conduct on behalf of the Ministry of Defense im 
order to evaluate the French people's perception of 
defense and the Armed Forces. As a result of the war in 
the Gulf and the dismemberment of the Sovict Empire 

the French people have changed compared with last year 
and now feel an increased political, economic, demo- 
graphic, religious, and even military risk duc to world 
imbalances. 


Asked for the first time to speak out on the threat from 
the East and the South. 58 percent of the French people 
questioned pointed to the South, while 22 percent said 
the threat was equal, and only 8 percent thought the 
Eastern bloc posed the main threat. Iraq tops the list 
(with 52 percent), far ahead of Iran (35, down 25 points 
compared with 1990), and Libya (26). However, Algeria 
has shot up (from 6 to 22 percent), with the Islamist 
thrust perceived as a diverse threat, along with Israc! 
(from 22 to 26 percent). The Soviet Union (12 percent) 1s 
no longer viewed as a significant threat to the peace. 


Gendarmerie’s Image Tarnished 


If the circumstances so require, the French people ques- 
troned are more inclined to accept the risk of war. Some 
61 percent (up 10 from 1990) think it is better to risk a 
conflict than submit to domination by a foreign power. 
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However, thrs does not mean they are willing to commit 
troops in all cases unless, for $8 percent of those ques- 
toned, 1 1s a matter of protecting the interests of France. 
reduced to defending its borders. 


The nuclear deterrent 1s deemed indispensable by 64 
percent of those polled. and a majority (73 percent) hope 
it will be constantly modernized and even reinforced or 
at least marmtained. Inversely. the policy of exporting 
‘yeapons 1s falling mo increasing disfavor (69 vs 46 
percent in 1985) and imports for the French Armed 
Forces are no better tolerated (53 percent against). As for 
the umage of the Armed Forces at home. SIRPA believes 
the military institution “has the wind at rts back”: Some 
7§ percent of all French people responded positively on 
the subject. and this view 1s increasingly shared by 
Categores (young peopic. women, and university gradu- 
ates) that have traditionally been the most opposed. A 
total of 84 percent of those polled gave a favorable rating 
to the showing of the French Armed Forces in the war 
against Irag. Only the Gendarmerie, vs the other 
branches of the Armed Forces. has a declining image 
among the people. particularly young people. artisans, 
merchants, manufacturers, and white-collar workers. 
Some 62 percent of all French people think the defense 
of their country cannot be guaranteed without the draft, 
even if the military mission of that institution 1s losing 


ground to the sphere of socioprofessional integration. 


SOFRES and BVA polls conducted between 24 May and 

‘ June 1991, using the so-called quota method (sex, age. 

rofessional, and geographic location) and a representa- 
-¢ national sampling of 1,000 persons 18 and over. 


Reorganization of Air-Laurpched Nuclear Weapons 
P2510091091 Paris LE MONDE in French 24 Oct 91 
plo 


[Unattiributed report: “France Regroups its Strategic and 
Prestrategic Air-Launched Weapons”™] 


[Excerpt] France has regrouped its strategic and prestra- 
tegic air-launched nuclear weapons under a single com- 
mand—a departure from the situation that existed hith- 
erio im which the units concerned came under two 
separate general staffs, according to their missions. This 
command is placed under Air Force General Jacques 
Deveaud, the “chief” of the Strategic Air Forces. 


This decision is presented officially as a desire by the 
French Government to clearly show the outside world 
that the mission of strategic and prestrategic (still called 
“final warning”) weapons 1s to contribute to the national 
deterrent as a whole. [passage omitted] 
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Cavaco Silva Invited To Form Government 


LD2410215191 Lishon RDP Commercal Radio 
Network in Portuguese 2015 GMT 24 Oct 91 


[Excerpt] President Soares today invited Cavaco Silva to 
form a new government. The invitation was made after 
the parties represented im the new parliament were 
consulted and in accordance with the results from the 6 
October clecions. The announcement was made to the 
press by presidential press officer Alfredo Barroso. [pas- 
sage omitted] 


Iraqi Team Arrives for Euro-Arab Dialogue 


JN2410194291 Baghdad Republic of Iraq Radio 
Network in Arabic 1900 GMT 24 Oct 91 


[Text] A National Assembly delegation, led by Dr. 
Ahmad al- Nu‘aymi, has arrived in Lisbon to participate 
in the Euro-Arab parliamentary dialogue due to start in 
the Portuguese capital tomorrow. 


The delegation will highlight Iraq's views and familiarize 
parliamentarians attending the dialogue with the suf- 
fering of the Iraqi people as a result of the unjust 
economic blockade, and emphasize the need to lift the 


sicge. 


The delegation will also take part in discussions on two 
major topics. The first is related to the Palestinian 
question, while the second deals with removing all 
weapons of mass destruction in the Middle East and the 
Mediterranean, emphasizing the need to destroy the 
weapons possessed by the Zionist entity. 


* PS's Sampaio: Background, Ethos, Personality 
YIESO0034 Lishon EXPRESSO in Portuguese 
14 Sep 91 pp 6R-12R 


[Article by Ricardo Costa and Reinaldo Serrano: “Sam- 
paio: The Drawing Room Politician” —first paragraph is 
EXPRESSO introduction] 


[Text] He was able at an carly stage to pick the right 
friends who would never abandon him, and his political 
activity 1s inseparable from the group that he managed to 
put together. Being a man with a talent for synthesis, 
however, Sampaio likes to be the last to speak up. He is 
rarely the first to express an opinion. He begins 
anpretentiously and ends in the exquisite pleasure of 
risk. 


Concerned about the dispersion of its supporters and the 
approach of the 1969 “elections.” the Left felt that 
uniting its diverse components was the only way to shake 
the regime. Since the Communist Party was illegal, it was 
the activists in the academic crisis of 1962 who worked 
hardest to bring about that unity. 


A clandestine meeting held in a makeshift office by Jose 
Manuel Galva~ Teles brought all those factions together. 
Unhappy with that ideological amalgam, one individual 
quickly took it upon himself to divide the waters and 


PORTUGAL * 


christen the onlookers. Within a few seconds. those 
present had been regrouped into Communists. Christian 
Democrats, and Socialists. But there were also those who 
were still on the outside, being more difficult to pul a 
label on. One of them. being more nonconformrst, 
reacted this way: “Doesn't « matter that | am also a 
Socialist” Jorge Sampaio shouted ai a well-known 
lawyer from Lisbon’s Baia Drstrict who had recently 
arnved from exle in Sao Tome and Principe and who 
answered to the name of Mano Soares 


Before confronting Soares, Sampaio had played the 
piano, spoken English. lived in the United States. and 
headed the first academic Movement in opposition to the 
regime. In 1947, however. on his cighth birthday. Sam- 
paio had been far from thinking about his political 
influence as he climbed the steps to the plane that would 
take him and his parents to Baltemore in the Unied 
States. Obtaining a master’s degree in public health 
required that his father go there. Young Sampavo's 
baggage included an uncompicted third year of school 
but also. as assets, three years of practicing piano and a 
lifeume of holding conversations with his mother im 
English. 


In the midst of homework, hot dogs. and the ice cream 
that “amazed” him, Sampaio still found tome. with 
maternal encouragement, to devote himself to singing. 
percussion, and piano at the Peabody Conservatory. The 
piano was given preference. of course. and his talent was 
such that a frend of his teacher gave him a piano. In the 
orchestra, the nonexistent piano was replaced by unes- 
citing kettledrums. Jorge Sampaio remembers two live 
performances: one by Leonard Bernstein and the other 
with himself as the performer. The latter began badly. 
Before a completely full conservatory, he made “a 
resounding mistake on the first chord™ of the first of two 
pieces by Schumann that were being played as part of his 
final exam. The rest of his performance proved that that 
chord was nothing but a chance mishap. and im the end, 
he was advised to pursue a career as a pianist. 


Another exam brought him back to Lisbon “under the 
supervision of an airline stewardess.” He left behind in 
Baltimore his sad parents and the piano (whose purpose 
and bulk led the Sampaio family to give it to Puerto 
Rican neighbors “who spent all day singing and danc- 
ing’). In Portugal, he stayed with his grandmother in 
Campo de Ourique and completed the third grade. 


After his parents returned, Sampaio went back to Sintra. 
where he had always lived. There he cultivated his taste 
for music and discovered the pleasure of hunting. In 
music, he began to alternate piano playing with the use of 
the most diverse instruments to “recreate” a number of 
jazz themes which he liked. In hunting, he accompanied 
his father and a few frends on their outings in the 
vicinity of Sintra. Partridges were the main prey on those 
hunting trips. In the opinion of his mother and of close 
friends, Jorge Sampaio “became a good hunter.” Visits 
to the People’s Fair were proof of that. In the various 
Stalls, not a single target was safe from his aim. The same 
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complamt could have been made by the rats thal were 
unwary cnougit to take a stroll im a newghbor'’s compost 
heap. Hes talents as a hunter rose to nce heights when he 
replaced crawling targets with a pipcon that had mad- 
vertently landed on the tower of brs house and did not 
cxcape bes arm. That modent carned him a repromand 
from hes mother and led to hrs makong a forced apology 
to the nerghbor woman who owned the pigeon 


Although a “loner” by temperament. as hrs mother puts 
it, he accompanied hus father on the latter's regular vrsets 
to has patients. Payment for treatment was usually made 
im kend. specifically on the form of a great many animals 
Those animals had to be killed without Jorge Samparo's 
knowledge, and he was frequently hed to concerning 
thew fate. lt was also a frequent occurrence for Arnaldo 
Sampato's patients to give Jorge and hrs brother Danoel. 
who was seven years younger, various toys. “After a 
month, the toys would disappear. He would give every- 
thing away to hes poorer frends.” Fernanda Samparo 
recalls. 


Jorge Sampaso's nucleus of frends “in the lower middie 
class corcles of Sintra consisted manly of the children of 
physecians.” according to Eduardo Pessoa Lopes. one of 
his close frends. “He was very enthusiastic about the 
new things he had brought back from America He 
wanted to make us all play American foothall and 
baseball ~ 


Sampavo also liked to sing and act. When he was | 3 years 
old, he did so at hes aunt's house, where he displaved hes 
talents by mmterpretong Shakespeare's “King Lear” He 
also disguised himself as Julrus Cacsar at a Mard: Grae 
party om Sintra. bet evervone recognized him because of 
his freckles. At get-togethers by the catended family. he 
sang opera and mimicked many famous people. espe- 
cially Danny Kaye and Lours Armstrong, a habit which 
he keeps up today. Danicl Sampaio recalls another 
ingrained hatwt—that of “accompanying recorded clas- 
sical music with a small baton that he used to use for 
conducting.” Sampaio himself admits that “lrstening to a 
phonograph record and having a score im front of me 
gives me immense pleasure” Other kinds of music do 
not give him so much pleasure. Eduazdo Pessoa Lopes 
recalls that “he had a great bent for music, but he was not 
enthusiastic about dances featuring rock and roll, He did 
not get ito that.” 


Since there was no lycee im Sentra, he had to enroll im the 
Pedro Nunes Lycee in Lisbon. His parents did not go 
with him, and he lived mostly with hrs maternal grand- 
mother durng those years. Hrs deskmate, Miguel Galvao 
Teles, recalls “the boy who was all red and covered with 
freckles” whose classmates immediately nicknamed him 
“Carrot Top” and “Radish” From thei classes, he 
recalls Sampaio's fluency in English and his difficult 
dealings with the German teacher. At the end of the fifth 
year, hes decision to study law meant that he had to 
transfer to neighboring Passos Manuec! Lycee. where he 
lost some of the placidity and discretion that had char- 
acterized him at his previous school Antomo Lobo 
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Velela. hes frend at the terme. savs that “he got volved 
mm cverytheng. we shopped several claws” He save 
however, that thal apparent “lherteneam” dod not clash 
with bes “self-control” “He was mespablie of being a 
show-off and was not a ‘corcus artest ~~ Augusto Ramos 
Lopes. another of bes freemds at the voce. emphaures 
that he was “a eood sxchoolmatc. not as brillant as he 1s 
today. No one pactured hem as a poltwal ieader That 
did not happen wntel the academe crres came along ~ 


Those were the days when bes talents as a soccer plaver 
were porting to a less brolhant career. Not for any lack 
of cflon or practoe, but because he did not have the 
knack for a. The han om “childish soccer games” at 
Passos Manuel! did not prevent regular participation im 
soccer games. mm which Samparo played icft back and 
Miguc! Galvao Teles was an outstanding player. The 
latter emphasizes the wcakncss of Samparo eho. “when 
he played. played so faw that he never commutted a 
foul” Although hes practical skills gave grounds for 
dou. hrs talents on the theoretical area were recognized 
Lobo Vilela recalls that “he was the one who would 
evaluate the players and games and go on at length about 
tactics. It was a habut whech Samparo never abandoned. 
and « made him a genuine “bench coach.” His feel for 
the game was to be acknowledged at a mecting by what 
had always been hes favorite team, the Sporteng Club. 
where he was theorizing once again about the way to 
improve the team's productivity. When hrs long sermon 
ended. he fownd his effort rewarded by unrestrained 
praise from the back row: “We have found a coach’ He 
turned around. The speaker was Mario Wilson Since 
then, when anyone challenges hrs talents as a soccer 
coach, Samparo docs not hesitate to remind them of that 
episode. 


Bul it 1% mot pust as a coach that Sampar makes his 
presence felt as a supporter at Alvalade. where he has a 
permanently reserved seat. but also as a spectator “He 
was a fanatec. Incidentally, « was | who kept him from 
berng z¢rested at an imternational match im which the 
Sporting Club was playing There was a political protest 
against the regime, and Captain Maltes attacked. If I had 
not held him back. he would have been arrested.” says 
Eduardo Barroso. a frend and fellow team supporter for 
the past 20 vears 


Today he misses hrs fellow team supporters a little The 
problem 1s that his current responsibilities prevent him 
from berg an ordinary spectator The last tome he tried 
10 sit on hes reserved scat. Sousa Cintra invited hem to sit 
wn the VIP bow 


His biggest setback as a student was mm Latin ducing his 
last year at the lycee—and this 1s not surprising. comsid- 
ering his Ochavior im that class. The story has already 
been told by Sampare “At Passos Manuel there was a 
Latin teacher who imposed a rule We had to laugh 
uproariously at a witty remark he always made at the 
start of the class. and «@ was always the same: “Every 
Latin lesson 1s a tesson in logec “ There was nothing witty 
about it at all. but from one lesson to the neat, the gang 











FRIS-WE* -91.90° 
25 October 1951 


trck. of course. was to ship m half a doren four-icticr 
words during all tse bubbub~” That incompatsbulsty bed 
hem to use the serveces of a Laten tutor. whose classes be 
shared with Antomso Lobo Vilela. He remembers 


remembers him as “definite! a fair student. but onc who 
gave no hint of what he would become.” Saraiva has 
more of less the same memory: “He was a dcopendabic 
student characterized by mental honesty Perhaps be was 
too hones! to take wp a polstecal carcer~ 


Be that as it may. Jorge Sampavo did so ~And Humbcrio 
Deigado’s campangn in 1 958—two years after Sampaio 
entered the wniversity—was what gave bem the final 
push toward thal career 


But that politcal genes was followed by more sold 
mvolverment at the worversty. wherr Samparo's aca- 
demic life kept pace with hes political life fh was at the 
university that hrs emage as a political leader emerged. 
and st was that actrvrem whaech attracted hes firss—and 
sizable—group of fellow belevers 


“During most of the year. we did noi study at all because 
the Student Associateon (AE) took up all owr tome” That 
Statement comes from Jorge Santos. a stud) partner and 
social and academic colleague. and «| 1s confirmed by 
Samparo tumecif “The alarm belli would sound m 
March” -—1in other words. studying began It began at the 
home of Jorge Sampano's parents m Sintra during the 
Easter vacation and then continued until the end of the 
sxhool year at the home of enther Jorge Santos or the 
other study partner, Jose Arnaut. When they met at Jorge 
Santos's house, the laticr's mother would cover the desk 


Santos's mother not to wash the sheet and asked if he 
could keep ut. He gave only one reason: “lt will be kept 
for posterity.” Also remaining for posterity will be the 
merciless hunt which the three students engaged in 
annually to kill off the flies that plagoed the summer 
home of Sampaio’s parents m Praia das Maces. The 
“ynpromptu graffi” and the fly hunt paid off. The 
course was compicted without any meyor shocks, as 
nt en ee AE is eae 


In the midst of 1 all were recreational activities, which 
occassonally competed with academic activities for tome 
and zeal. From their family pertics and other social 
events. Jorge Santos remembe-s Sampaio as “an indi- 
vidual who was witty bui always more serious than the 
others. | never saw him im hes cups. He would criticize 
frends who drank too much at partics and would warn 
us of the hangover waiting for us the next day.” That 
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sense Of resyonsih.tity 6 dlustirated by un cpnode at 
Jorge Santn'+ home During a party. onc of the gucsts 
imbibed toc much alcohol. with the result that he .om- 
sted om the bathroom. The murnsance that caused did not 
arouse the concern of anyone cxucept Sampar. who kept 
exclanmung “What of Santos's mother sees that” Since 
hrs Concern #as not shared by anvone cise. he decided to 
go to work hermectf and clean up the sagns of his class- 
mates “orresponmsiteiety ~ OF all of them. was Samparo 
whom the mothers hed best: “He was very correct: an 
example for the rest. He was cxtremely good at drawing 
roum conversation.” Hes restramed attitude was oso 
reflected in other arcas Hrs former classmate remembers 
that Samparo “aroused the maternal mstenct m women 
because he always had an unhappy look He had many 
opportunitecs that he did not take advantage of because 
he was sensible even om that arca.” Hes sense of reapon- 
situlity became more clasix. however. when transposed 
to school activity 


Lntel Easter. there was more than cnough tome for highly 
tempting catracurrmcular activites. Im the very first 
year—in 1956—the famous Decree-Law No. 40900 
resirectong those activitecs was msucd. That was all a 
took, and “two weeks after entering law school, we were 
already marching om demonstrations and running ahcad 
of the poloe.” says Jorge Santos. During the first two 
years of law school. however, Samparo did not jorn in all! 
the anteregime activities. That was the period when he 
began hrs assoctateve work as section leader in the AE 
preaded over by Antomo Serra Lopes. His university 
days contenued during Perewa Lene’s term of office. 
during which he served as secretary to the leadership 
And «t was durrng hes fourth year at law school that he 
ran for pressdent of the AE against Pedro Cabrita. Those 
clechons marked the beginning of a more politicized 
associative movement im the law school: “Cabrita, who 
accused us of belonging to the CP [Communist Party}. 
wanted to turn the whole thing into a struggic against the 
Communists.” clarms Jose Vasconcelos Abreu, who was 
Sampaio's colleague and successor mm the icadership of 
the AE 


It +s to Samparo's credit that he took charge of uniting a 
dispersed Left comprising Communists (headed at the 
tume by Pedro Ramos de Almeida and Jose Augusto 
Seabra). progressive Catholics (among whom Miguel and 
Jose Manuc! Galvao Teles. Vitor Wengorovious, and 
Jose Vera Jardim were prominent), nonpartisan icfirsts. 
and the regime's traditional opponents with their closer 
ties to the lawyers downtown. In the opinion of Joaquim 
Mestre. who. together with Nuno Brederode Santos. was 
the Sampaio group's “great theoretician,” “he was the 
pont of equilibrium between the more radical factoons 
at the school: those on the lefi, who were advocating 
more drasix steps against the regime. and those on the 
right. with therr systematic provocations.” That opimon 
was shared by Antoni Lobo Vilela. for whom Jorge 
Sampaio “was able to create an clectoral base attracting 
those who did not favor language as hard as that used by 
the CP and those terz.fied oy the dea of secing the more 
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conservative side ‘ake power.” In the yearbook for 1961. 
> 3 classmate Jom Augusto Scabra, who was then active 
» the PCP [Pornugucse Communm Party]. did not 
hestate te write: “Thes os the leader Sampano'the twrce- 
clected pressdent/eho tence defeated the opponcnt ~ 


ts that veer he was clected to head the RIA (inter- 
Associaton Mecting). Hes clection was comsdered nat- 


famdy attorney. Jose Olmpro. 


‘6 ‘tarch 1962. the authorities mm the regime committed 
a ce’ andeng error by banning the commemoration of 
Sivntca’ Dey. Backed by a tremendous capacity 
tenis cam: Se AE's of the Schools of Law, Humam- 
ties, an.) Meduene, headed respectively by Jose Vascon- 
celos Aor o, Medewos Ferreira, and Eurnco Figuciredo. 
led the protest. But 1 was Jorge Samparo who emerged as 
the unificr of the entire movement. On the mght cf the 
ban. ee ee oa Se 
Economics to comsder the decisions to be made —— 
let the dynamics of the RIA run their course “ 


ically the boycott of classes. As 1s typical of 
held his comments until the lasi—a strategy which he 
has been 
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maintained throughout the crisis and which 
characterssixc of him ever since. Al times he did not 
hesitate to turn dramatic and even to “pretend” to give 


m when the mectings threatened to drift into imconclu- 
sive terran: “He struggled bitterly with the 

neous nature of the RIA, with the result that he came to 
be surrounded more or less by a halo.” says Vasconcelos 
Abreu 


Despite the diversity a SS n 
was Samparo who emerged as the pivotal figure mn one of 
the protest movernents that did the most to shake the 


place om the university cafetera—an action im which 
Sampano did not appear as the chief partecipant. The two 
most prominent men im that connection were Eurco 
Figueiredo among the strikers and Lindicy Cintra, who 
was the first poofessor to go over to the students’ side and 
who handled negotiations with the pohce forces. That 
dialogue resulted in a promise of nonaggression on the 
part of the authoritees and the certamty that all those 


taken to Parede in double-decker buses provided by 
CARRIS [Lisbon Rail Transit Company]. At Parede. the 
pole separated the activists regarded as being the 
leaders of the student protest and transferred them to 
Caxias. Sampaio was among the ¥) leaders in question 
and spent three days in jail 


Since cram tome was approaching. the strike began to 
lose its nitial empetus But the essential goal had been 
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xhecved: the student movement had cnsarecd ats 
autonoms and shaken the regeme—il cven persuaccl 
ene of the regeme’s mest prestagrows figures. Marcello 
Carctano, to jon ots cause. Incedentally. Caccano. who 
’as rector at the ume. never concealed hes admmuratvon 
for Jorge Sampano. “seeing mm bem an uncommon degree 
of polstecal shall.” according to Joaquim Mestre. For that 
maticr. Samparo rs a politician who has acvcr made any 
m.ajor cnemoecs and has always been vicecd as a “drae- 
mg reom polincan.” tramncd to have manners and 
shiliful om dealing tactfully with people 


The fame acteeved by Jorge Sampar caused the PIDE 
[Imernatronal and State Defense Police] to take a grcates 
meren om hem. An caampilc of thes was the veer pard to 
hes parents home oy agents of the former po’-tcal 
rolhoe. Among the objects confiscated were hes father's 
collection of passports and a few books whech the regeme 
did not approve of On the nightstand in Jorge Samparo's 
bedroom. th: PIDE found documents more m linc wath 
what it + as looking for a preface he had written for a 
book on the sudent movement that Carlos Candal 
mended to publish and cer? spondence exchanged with 
that former leader of the students in Coumbra. Sampaio 
was not able to warn Candal. and on that same day the 
PIDE turned up at a printing plani im Vetha 
and confiscated the entire edition of the work Jn Defense 
of the Academy Associations. Candal. who was neverihe- 
less able to rescue two copies. recalls: “He was upsct and 
did not let me know mght away. | began to thenk about 
who could have \urned me im. for a while I thought “ 
must have been an extreme nght-wing lawyer who was a 
frequent visitor at the printing plant. | did not find out 
what had happened until after 25 April [1974].~ 


Fearing new rands by the PIDE, Sampano's parents asked 
one of ther sun's frends. Eduardo Pessoa Lopes. to help 
hide some of the most “incriminating” books. The books 
were to be moved at night and. mmteresiingly cnough. im 
the state-owned automobile that Pessoa Lopes used 
when he was 4 semor official in the Forest Service. 


Sampaio, wrestling with the wornes caused by the 
PIDE's surveilance. capenenced of conscience 
when his fnend and successor at the RIA. Medeiros 
Ferreira, was jailed for two months because the mght of 
association had been abolished. And he was all the more 


arrested. 1 know that he felt guilty for having gotten me 
mito that mess. When | got out of jail, he took me to 
dinner at The Anarchists, a restaurant near Trindade 
Street.” 


But Samparo probably felt rehewed when he had the 


expulsion from the universities. Jorge Santos says: “lt 
was only to keep up appearances. because we already 
knew we would not win” That principic of opposing the 
regime through the courts was to mark Sampano's life as 
a lawyer. Jorge Santos recalls that “the fact that we had 
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been connected wah studcr! assacustvonnm and were 
lawyers made ws much sought after by students ~ It was 
m the plenary courts that Sampaso carned hrs reputation 
a8 an attorney. and was also there that he came mmo 
closer contact wath Mano Soares. Salgado Zcenha. and 
( unha Leal. among others. thus rence ing acquammtances 
made during the candidacy of Humbecrio Delgado 
Before the bar. Sampgaro carned a roputation as a lawyer 
shilled at rmpros msation—heticr at quick reparice than at 
presenting picas In partnership with his companions 
from law school—Jose Vasconcelos Abrew and Vitor 
W engoros :0us—Jorge Samparo took pari im some of the 
most famous cases of the day. The “Besa Revolt.” the 
“Rato Chapel.” and—nobleswse oblige—the “Student 
( ase” are among the most famous. There was. however. 
one case whose unuseal chavacier makes u worthy of 
further menteon: the trial concerning the publishing of 
the 4athologs of Erotw and Satirwal Portuguese Poetry. a 
book edited by Nataha Correia. The traditional conser- 
vatesmm of the yudges brough* things to the port that 
there +s a discussion of the “seriousness” of Bocage 
and dc Sade. But the hilarity caused by some of those 
moments could not compare to the cprsode involving 
Judge Bernardino de Souza and Jorge Sampaio In one of 
those sesssoms. Bernardino de Souza pulled out a hand- 
kerchecf, unfolded . and cxpectorated nomily while 
holding 1 across the entire width of hes face. L nae to 
restramn humsclf, Sampaio caclarmed: “Goal” Those 
presemt could not hold back the laughter 


During the 1960's and carly 1970's. the office where 
Sampaio worked functioned as one cf the main centers 
of suppor for the oppositron. The documents protesting 
the banishment of Mano Soares were drawn up m the 
office on Duque de Palmela Sizvect “The office's profes- 
sonal success was duc to the fact tha: 1 was a meeting 
place. When t came to political defense. the formation 
of cooperatives, or social struggics. our help was always 
free. It 1% NO Cxaggeration to say that 1 was one of the 
principal first-aid stations in Lisbon.” says hrs partner at 
the tome, Vasconcelos Abreu. That excessive good will 
caused even those who were not so needy to use its 
services. An alleged opponent of the Franco regime came 
to Lisbon from Spain and smmediately visited them in 
search of financial aid for his “cause.” It turned owt that 
his convictions were of a different and less noble kind 
“He talked to us—to Henrique de Barros and two or 
three other attorneys. He took money from everybody 
and never appeared again.” ~ he activitees carried on im 
the office naturally meani f.equent trips to Antonio 
Maria Cardoso Street: “We often visited the PIDE. they 
knew everything about us but always treated us with 
respect. 


Sampaio became aware that defending ideals was not 
always associated with a healthy financial situation It 1s 
not surprising. therefore, that he made his services as an 
attorney available mm the ard terrain of patents and 
mdustnal property. But his legal practice remained 


inseparable from politics. In 197! he was invited to youn 
the slate headed by Abranches Ferrao mn clections being 
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held by the Order of Attorncys-at-Law. Thes bot the 
election for mace bearer tu Pooro Pitta bul won clectson 
to the gen. ral assembly with a slaic that included. among 
others. Lobo Viicla. Joaquim Mesire. Josa Manuc! 
Galvao Teles. and Jose Vera Jardim. as well as Jorge 
Sampaso hemsclf. Lobo Vilcla says « was “the terst tyme 
that a bunch of bastards treed to challenge the order's 
archax Mructures.~ 


Most of those “bastards” had been engaged m wninter- 
rupted polrtecal activity sence thew days at law school 
During the clectrons for deputy mn 1961. 1 was thal group 
which. through Jorge Sampan. had csiablished a 
stronger link with the democrat opposit on of the time 
(what Joaquim Mestre calls the “established political 
class”). “He was responsible for the appearance of a 
group separate from the PCP and the democrat oppo- 
sition. vhech at the time were the movements opposing 
the regime.” One of that movement's unshakable mem- 
bers and its “theoretical sou!” Nuno Bredcrode Santos. 
feels that Jorge Sampaio “put mo practice the dea that 
without 2ntagonizeng ive Socialists (who were more 
closely lyntved to Soarss or Zenha), 1 was necessary to 
establish 2m autonomous alternative. He pul together a 
collective group coordit.ated more of less by hirmsecit, and 
it ga’ rise to Various serr-icgal movements or organiza- 
toms such as Pragma. Time and Method. or the MAR 
[expansion not given}—a very funny organiration that 
was not a movement. had no activity. and was not 
revolutionary .~ 


That somewhat ephemeral organization nevertheless 
sucreeded, agai 2ccording to Nuno Brederode. im 
proving “what neither the (Communists. the followers of 
Jacotinism. nor the Right had proven: that m Portu- 
guese society m the ‘960s, religion was no longer a 
factor mbhibiting a number of people from thinking 
differently ~ Contributing to that umon between secular 
Socialists and left-wing Catholics was the group headed 
ty Jorge Samparo. who had been a Catholic wntil he was 
1S vears old. That umon included people such as 
Antonw Alcada Baptista. Jorge Santos. Jorge Sa Borges 
and Joao Benard da Casta. Those names did not repre- 
sent anything. however, given the “pedagogy of clandes 
temity.” wh ch compelled the organization's members to 
use pscudonyms 


Although its activity on Portuguese sor! was never com- 
yletely organized. the MAR did have permanent repre- 
sentatives im Algrers and Paris——which 1s not suprising. 
comsdering that one of the main effects of its “tentaculor 
network” was that « prepared for the departure from 
Portugal of people who were troublesome to the regime 
One of those people was Mederros Ferreira, who, while 
dong his mulitary service, turned to Jorge Sampano for 
logrstec support om leaving the country His destination 
was Geneva, where he found Anionmo Barreto and 
Eursco Figueiredo. Incidentally. Figueiredo had left Por- 
tugal by a simular process. After berg hidden in the attic 
at the home of Sampano's parents. he was turned over to 
writer Nuno Rraganca, who in turn delivered him to Jose 
Manuel Galvao Toles at night on Edward VII Park. The 
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signal used was the traditional “Have you got change for 
a ten?” and the required answer was “Only if you'll take 
two fives.” 


Until the 1969 elections, the group managed to stay 
afloat primarily because. more than the political activity 
of its members, it was their friendship that held them 
together. Throughout that decade, and without an orga- 
nized structure that would have required the emergence 
of a leader, it was Sampaio who continued to be the link 
holding the movement together. It was as though his 
leadership at school had perpetuated itself. 


Although his political activity was not frenetic, it was 
marked by some regularity. Karin Dias, to whom Sam- 
paio was married from 1967 until 1971. recalls the 
frequent meetings and the secrecy they involved: “There 
are tremendous things that he could not tell me about 
because they were ultrasecret.”” Sampaio was in regular 
contact with groups abroad, specifically the “Geneva 
Group,” which he visited rather frequently. “It was an 
event when he showed up. His visits were taken advan- 
tage of to catch up on the political situation being 
experienced in Portugal.’ Medeiros Ferreira recalls. 


It was also while he was abroad—more specifically, in 
Paris—that Sampaio learned of Salazar’s political death: 
“We were in Paris for one of his political meetings when 
he was notified that Salazar had fallen from the chair. He 
was euphoric,” says Karin Dias. 


The next year —in 1969—the good relations which Sam- 
paio and his group had maintained with the PCP since 
university days p.oved valuable in building an electoral 
alliance among the regime's opponents. It was his group 
which functioned as the “driving force” behind a unity 
that was not complete owing to Mario Soares’s self- 
exclusion: Soares did not like the ideological diversity of 
those involved. In the opimion of Medeiros Ferreira, 
“Soares, a skillful manager of generational problems, 
established the CEUD [Democratic Unity Electoral 
Committee] in an attempt to destroy the generation of 
1962.” 


Unlike Soares, that generation drew closer to the Com- 
munists and established the CDE [Democratic Electoral 
Commission]. Joaquim Mestre says: “Unlike the CEUD 
headed by Zenha and Soares, we were convinced that 
although linked with the PCP, we would be able to 
control the election process. The CEU D's generation had 
a background of conflicts with the PCP, and the result 
was a natural distrust of the Commun, sts.” 


Even so, the talks between Sampaio’s people and the 
PCP were not easy. The strategy pursued was based on 
the attempt to set the pace for the meetings. The rigid 
machinery of the PCP, whose leaders in the talks were 
Isabel do Carmo and Sottomayor-Cardia, was met by 
Sampaio with greater flexibility in the drawing up of 
texts, a task assigned to Brederode and Mestre. And that, 
incidentally, was also how Jorge Sampaio conducted the 
negotiations for drawing up the CDE’s election program. 
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The process of approving that program began at 1400 
hours and ended the following morning. 


Oddly enough, the building where the program was 
debated—CDE headquarters in Campo Pequeno— 
belonged to Antonio Champallimaud. The one «vho had 
persuaded the industrialist to let the CDE have the 
building was his attorney, Jose Manuel Galvao Teles, an 
important member of the coalition. Knowing that his 
client wanted to get rid of the building's other tenants so 
he could sell it. Galvao Teles used a= unassailable 
strategy: he convinced Champallimaud that after having 
the CDE (and thus the PIDE) as neighbors, no tenant in 
the world would want to stay there. The results proved 
him right. 


Despite having introduced a new style of politics and 
attracted such figures as Lindley Cintra and Francisco 
Pereira de Moura to the opposition, the CDE did not last 
jong in its original form. Shortly after the elections, at a 
secret meeting designed to look like a picnic and held in 
a pine forest near Santa Cruz, Sampaio and his group 
broke off relations with the PCP permanently and left 
the CDE. That action provided evidence of “the capacity 
for dialogue and rupture which Sampaio had always had 
with the Communists,” explains Jose Manuel Galvao 
Teles, who adds, “We left the meeting, but since we had 
a playful sense of politics, we went off to play ball on 
Santa Cruz Beach.” Meanwhile, Sampaio was intro- 
duced by Cesar Oliveira to the woman who would 
become his second wife, Maria Jose Rita, a senior 
manager at the TAP [Portuguese Airways]. Two children 
were born of that marriage: Vera, 14, and Andre, 11. 


The CDE that ran candidates in the 1973 elections no 
longer had any connection with Sampaio’s group. In that 
same year, Soares founded the Socialist Party [PS] in 
Germany, and again the same group was not a part of it. 
The reason, according to Joaquim Mestre. was that at the 
tume “there were already two groups competing for the 
name of that party”"—one headed by Soares and the 
other by Sampaio. The latter group was part of the 
failout from 1969, when “a sort of embryo of anoiher 
PS” had taken shape. “It came to be an organization 
attracting many people. So much so that on 25 April 
[1974], there was a party that was practically already 
established. and it was the MES (Movement of the 
Socialist Left). That movement attained a degree of 
importance and even participated in the rally held on | 
May 1974. In the opinion of Jose Manuel Galvao Teles, 
the MES emerged on that day “because it is necessary for 
someone to speak on | May. Vitor Wengorovious 
pointed out that it was necessary to take a banner to 
identify the movement's speakers. They went to get the 
banner, and with it came the MES.” 


The dream of the “generation of 1962" had apparently 
been fulfilled. But within a few months it dissolved. 
Sampaio found himself “squeezed” between two gener- 
ations: on one side the radical student wing born of the 
academic crisis of 1969 and the “M-L” (Marxist- 
Leninist) movements, which were gradually beginning to 
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control the MES, and on the other side Soares's genera- 
tion, which had managed to attract most of the Socialist 
Left's members and cadres to the PS, thi “pulling the 
rug out from under” the MES. Around thal time, 
Soares—who was then minister of foreign affairs in the 
First Provisional Government—invited Sampaio to 
become Portugal's ambassador to the United Nations. 
Sampaio submitted his decision to the MES collective. 
Arriving from a long stay in Geneva, Medeiros Ferreira 
attended the meeting at which the collective forbade 
Sampaio to accept the post. “I noticed that he was letting 
himself be affected by the inhibiting attitudes of the rank 
and file by not immediately accepting the invitation. | 
was moved, and I told him he should not let himself be 
castrated,” says Medeiros Ferreira. Sampaio eventually 
accepted Soares’s invitation and left for New York in the 
company of Joao Cravinho. “We spoke with 32 delega- 
tions in three days; we had to explain the decolonization 
policy to them,” Sampo recalls. 


But the MES remained implacable in its relations with 
the government. So much so that when he tried to join its 
political family, Nuno Portas found the MES’s doors 
closed to him because he was a member of the govern- 
ment. Sampaio spoke to him and expressed his displea- 
sure with the movement's attitude. Rupture was inevi- 
table, and it occurred during the congress held to 
establish the MES. There Sampaio slammed the door 
and delivered a hot-tempered and much-applauded 
speech. Cesar Oliveira says it was “the best political trick 
we ever performed. In a completely hostile room, Jorge 
managed to turn the audience around and almost 
brought people to the point of apologizing.” Sampaio 
was followed by a great many of his “traveling compan- 
ions.” Nuno Teotonio Pereira was one of those who 
stayed, although he admits that “it was consistent on 
their part. Today thre is a kind of regrouping of the 
MES within the PS.” 


That departure marked the greatest defeat in Sampaio's 
life. In Joaquim Mestre’s opinion, the MES Congress 
“was the loss of the greatest political battle in Jorge's life. 
lt marked all of us; it was a mayor setback. Jorge's 
leadership ability did not come through that time.” 


it was the start of a long sojourn in the Portuguese 
political wilderness. A sojourn during which, interest- 
ingly enough, Sampaio had his only experience in gov- 
ernment: he was secretary of state for foreign coopera- 
tion vv. the Fourth Provisional Government. On a 
collision course with the Goncalves movement, Sampaio 
and Cravinho left the government even before the PPD 
[Popular Democratic Party] ministers did, their purpose 
being to give more time to contact with the “Group of 
Nine.” 


The symbolic influence of Sampaio's followers on the 
Portuguese political chessboard increased significantly 
when Marcelo Rebelo de Sousa invented the designation 
“former MES members” for the group. It was a group 
which Marcelo himself could see having lunch every day 
at the restaurant in the Hotel Florida directly opposite 
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EXPRESSO. The lack of any organized structure in the 
group led Sampaio to abandon a few of his principles 
and join the family of tat’> companions. The fact is that 
even today. Sampaio sull wonders what makes people 
“waste so much time at the table.” Incidentally, the table 
constitutes the privileged altar at which to show his 
hypochondriac side. Constantly bringing up the two 
ulcers from which he has already suffered. Sampaio is in 
the habit of complaining that he cannot risk more daring 
gastronomic adventures and usually takes refuge in 
baked or broiled foods. According to Jorge Santos, 
Sampaio “always has a streak of the chronically ill. All 
you have to do is describe the symptoms of any disease 
to him, and he catches i that very instant.” 


The only disease for which he has not yet found an 
antidote is politics. The proof of this is that shortly after 
the collapse of the MES, Sampaio joined forces with his 
coreligionists to establish the IS [Socialist Intervention] 
(better known as the GIS (Socialist Intervention 
Group)). According to Jose Manuel Galvao Teles, the 
GIS “kept us alive and together.” So much together that 
the Membership Committee, headed by Joaquim 
Mestre. has rejected all applications for membership. 
This organization. which prohibits itself in Article | of 
its bylaws from becoming a political party, was intended 
to be a kind of renewed SEDES [Society of Studies for 
Social Development], but it has ended up being charac- 
terized mainly as an antichamber to the Socialist Party. 


Even closer to the PS, or, more accurately, to Soares, was 
the home of Jose Manuel Galvao Teles, who frequently 
acted as host to Sampaio and the former MES members 
during their sojourn in the wilderness. It was also a 
frequent occurrence for his guests to pass the tenants of 
the floor below—the Soares family—on the stairs. Soares 
waited until 1978, when his party formed a coalition 
with the CDS [Social Democratic Center Party], to do 
away with those “subversive” meetings. Nuno Portas 
recalls: “Soares felt that the time had come to bring those 
loafers meeting above his home into the PS.” The 
rapprochement with the PS was effected through Galvao 
Teles, the idea being to bring them into the PS-CDS 
government as a kind of cover for the left flank. The 
former members of the MES and GIS refused to be pari 
of the coalition, but they kept their interest in joining the 
PS. The talks were successful, with all the proposals 
being subscribed to by Zenha and Soares. But it was not 
a permanent rapprochement. In the 1980 presidential 
election, Soares withdrew his support for Eanes’s candi- 
dacy. The PS organizations did not agree with the 
position taken by their secretary general [Soares] and 
continued their support. Soares suspended himself from 
his post and then reassumed it after Eanes was elected. 
Sampaio and his followers lost at the congress and joined 
the largest minority the PS had ever had: that of the 
former Secretariat. That internal opposition lasted sev- 
eral years. and in the 1983 legislative elections, Sampaio 
did not even run for deputy, since he had taken the side 
of a few candidates that Soares had vetoed. Even so, 
Sampaio was the man from the former Secretariat who 
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provided the best link with Soares’s supporters. That was 
why. in 1984, he negotiated with Almeida Santos on 
drawing up a document for “internal pacification.” The 
10 principles listed in that document have caused 11 to be 
known to posterity as “the Decalogue.” 


Soares’s departure for Belem Palace [as president of the 
republic] and the electoral defeat of his successor, 
Almeida Santos, opened the doors to power for the 
former Secretariat. That experience occurred for the first 
time under Constancio’s leadership, but it did not prove 
effective. There were as many possibilities for succession 
as there were components of the former Secretariat: first 
there were Guterres and the men in the apparatus, and 
then there were the “GIS people” commanded by Sam- 
paio. On the Soares side, 1 was Gama who stepped 
forward The three conferred in an attempt to reach 
consensus on a solution, but were unsuccessful. Gama 
stayed in the race, while Guterres and Sampaio delayed 
a decision. 


But Guterres’s candidacy seemed to be the one with the 
best chances. There were several meetings pointing in 
that direction. Until the meeting at which a few individ- 
uals who had not been “invited” spoke: they challenged 
the strategy of nominating Guterres. It was a Friday. and 
all indications were that he would announce his candi- 
dacy the following Saturday at a meeting scheduled for 
the Jean Monnet Center. On that same evening, the 
“GIS people” met at Jorge Sampaio’s home and tried to 
persuade him to move ahead. They left his house with no 
certainty as to what he would do. On the following 
morning. Jorge Sampaio took everyone completely by 
surprise when he called a press conference and 
announced he was a candidate for leadership of the PS. 
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It was precisely that same tactic which Sampaio used to 
announce his candidacy for mayor of Lisbon. In that 
race, after Nuno Portas, Antonio Barreto, and Antonio 
Guterres had declined invitations to be candidates, the 
PS leadership was left with no way out, especially since 
its only candidate was turning out to be the minority 
leader, Joao Soares. Some close associates urged Sam- 
paio to run. He remained reluctant, pointing to the 
possible consequences of such a risky undertaking. Once 
again, Sampaio made up his mind just as time was 
running out. He invited four of his closest associates to 
lunch at his home on a Tuesday. 


The decision had been made, but no one else was told. It 
was decided to imitate Constancio’s resignation step by 
step. Jorge Sampaio therefore began by canceling his 
entire schedule until the weekend and stayed home. 
inaccessible to anyone. On Thursday morning. he 
requested an emergency mecting with Mario Soares. 
That same afternoon. he told him he had already chosen 
a candidate but did not say who it was, although he did 
claim to be sure of his support. Meanwhile, the party was 
waiting worriedly for the Political Committee meeting 
scheduled for that evening. Sampaio arrived right on 
time and announced his candidacy as a fait accompli. 


Doubts concerning the viability of that decision were 
dispelled by the election score in December 1989. Sam- 
pato not only conquered Lisbon: he also won throughout 
the country. 


Within three weeks he will be playing another crucial 
card. But he still has at his side a group which has 
accompanied him for 30 years and is accustomed to 
hearing the sentence that he says most ofien when the 
pressure 1s greatest: “Everything 1s wrecked.” 
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Gonzalez, Peru's Fujimori on Drugs, Ties 
2510080191 Madrid RNE-1 Radio Network 
in Spanish 1300 GMT 23 Oct 91 


[Text] A few minutes ago. Prime Minister Felipe 
Gonzalez referred, among other matters, to the problem 
of drugs. The president of Peru and the Spanish prime 
minister held a joint news conference in the Moncloa 
Palace. The two countries have good bilateral relations. 
Rosa Jimenez reports on what they said about drugs: 


[Jimenez] The news conference 1s still ia progress. The 
fight against drug trafficking, and the measures that the 
Peruvian president has taken are using up a large amount 
of Felipe Gonzalez and Alberto Fujimori’s news confer- 
ence. According to the Peruvian president these mea- 
sures have received the full support of the Spanish prime 
minister, and are not so much repressive as much as 
trying to identify the real enemy who, according to 
Fujimori, is not the peasant who grows coca leaves, but 
the trafficker. One of the objectives is to get the peasant 
to be an ally of the government in its offensive against 
the real cancer—the drug trafficker. For this, a program 
of alternative crops, which will be profitable for the 
peasant, is at the center of a plan that Spain, as we said. 


fully supports. 


Regarding our bilateral collaboration, which both 
leaders agree will receive a strong boost, Fujimori 
thanked Spain's willingness to collaborate with Peru, as 
it iS trying to emerge from a deep economic crisis. It has 
to be emphasized that although a global economic con- 
tribution is not foreseen in the agreement on bases. 
which was signed this afternoon, agreement was reached 
in these talks on supporting specific projects totaling 
$162 million. These projects include the Libertadores 
railway. The news conference also referred to human 
rights in the Andean country: 


[Begin Fujimori recording] The position of the Peruvian 
Government on this matter is very clear. Let us defend 
human rights. My government will do its uimost to 
ensure this, and we have a policy for all institutions to be 
committed to this. 


Parliamentary Groups on Military Service Law 
92ES0076C Madrid YA in Spanish 10 Oct 91 
pp i, 3 


[Article by J.L. Carrasco and P. Etxeberria: “A Law for 
Recruits in the Year 2000") 


[Text] Today the Congress of Deputies is debating a bill 
that will affect the conditions under which Spanish 
youth will perform their military service in the future. 
The PSOE [Spanish Socialist Workers Party] has sub- 
mitted a bill that calls for the continuation of obligatory 
military service. Only the People’s Party (PP) supports it 
on this point. The other groups in the parliamentary 
opposition want the bill sent back to the government for 
redrafting. 
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Madnd—Gone are the days when soldiers and tanks 
would file down Castellana Boulevard with Spain's finest 
aircraft flying overhead. Yesterday's spectacular parades 
have been replaced by demonstrations in keeping with 
the new times. Next Saturday. a national holiday and 
Our Lady of Pilar Day. only a thousand or so soldiers 
will march through Madrid. Last year, in fact, there was 
no parade, as the ceremony was limited to the appear- 
ance of the Royal Guard along Prado Boulevard. 


The soldiers who kept an international appointment in 
the Persian Gulf will march this year. This very war, 
which the man in the sireet roundly opposed because 
reservists were sent, illustrates the change in Spanish 
society's attitude towards obligatory military service. 


Military service needed a face lift. The problem ts that 
the political parties have very different opinions about 
what the military's new face ought to look like. The 
Congress will today debate what the model of our 
military service will be. And the two sides are irrecon- 
cilably opposed on the main rssuc, whether it should be 
compulsory. On the one hand, the PSOE and PP advo- 
cate a “mixed” model of professionals and young reserv- 
ists, which is tantamount to saying that military service 
will remain obligatory. On the opposing side are those 
who support an altogether professional army: IU [United 
Left}, the CDS [Democratic and Social Center], Ci 
[Convergence and Union], and the PNV [Basque 
Nationalist Party]. As a result of these irreconcilable 
stands, they have all submitted an amendment to send 
the bill back to the Executive Branch. 


Modern Look 


The bill that the government has submitted and that the 
majority group in the chamber supports. secks to 
embody all of the regulations governing military service 
in a single law. The bill attempts to create a modern look 
in which the rights of soldiers are respected, in keeping 
with legislation in other European countrics. 


The complete text's advocacy of a military composed of 
professional soldiers and young reservists 1s summarized 
in its preamble. It states that “the fact that young 
Spaniards live side by side in performing their shared 
military obligations is conducive to integration, 
affording them an opportunity to learn about and expe- 
rence life under democracy, a principle that has deep 
roots in equality among men.” The economy ts another 
of the Socialists’ arguments to justify a continuation of 
the draft. 


The reduction of military service from |2 to nine months 
is perhaps the main novelty in the bill. The period of 
military service is being cut all over Europe. The govern- 
ment’s bill calls for nine months, with the approval of the 
PP, “the minimum time needed to obtain an acceptable 
level of instruction and thus to insure the operations of 
the military at the least personal expense to Spamards...” 
the bill explains. 
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“A la Carte” 


Another of the Defense Ministry's “recruitment incen- 
trves™ is the already popular “military service a la caric.” 
Under this arrangement young people will be able to 
express their preferences as to the age at which they will 
yoin, the place where they will perform their service, and 
the activity that best suits their personal aptitudes. 
“when requirements so permit.” 


Moreover, the constant complaints about mistreatment 
and hazing have sensitized the population enormously. 
A clear-cut list of the nghts of soldiers, which were not 
previously recorded, is prominent in the bill. It acknowl- 
edges the nghts set forth in the Spanish Constitution and 
the specific limitations arising from the military char- 
acter of the service. 


The bill also calls for a series of improvements in the 
living conditions of soldiers. The idea here 1s to improve 
everything from food and salaries to uniforms, equip- 
ment, and barracks, thus modernizing “living standards 
on ships, at bases, and in barracks.” 


The Odd PSOE-PP Bloc 


The improvements that the government is trying to 
make in barracks life represent a complete turnaround. 
Some opposition groups do not think that 1 can be done, 


given the budget cuts that Solchaga has imposed. 


The PP’s spokesman on the Defense Committec, San- 
trago Lopez Valdivieso, shares this view. The Popular 
Group has in fact become the strange bedfellow of the 
Socialists thes time around. The PP is the only party that 
has not submitted an amendment to the entire bill, 
inasmuch as it had previously negotiated several of its 
terms with the ruling party. 


Al this puncture, however, the PP too wants to set itself 
apart. and Valdivieso himself said that the Socialist bill 
does not live up to the expectations created in Spanish 
society. The PP deputy thinks that the bill preserves the 
Status quo and merely brings together scattered Icgisla- 
tion without changing it. 


The PP has announced that it will not back the bill unless 
the Socialists accept its partial amendments. In spite of 
the 45 amendments that it has prepared, the PP will not 
support the comprehensive amendments of the other 
groups. The PP would like to see an accord specifying 
that the military must consist of half professionals and 
half recruits. 


Divorcing 


The CDS, which is in the midst of a “divorce” from the 
“bloc.” 1s “opposed to the philosophy behind the law.” 
“It endeavors to slip into the preamble itself certain 
ideas that in our yudgment are clearly unconstitutional, 
for example when it tnes to equate the obligation of all 
Spaniards to contribute to national defense with the 
obligation to perform military service.” spokesman Jose 
Ramon Caso explained. The CDS has always advocated 
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a professional army. although “along the way™ 1i could 
accept a three-month military service, which 1s “suffi- 
cient for appropriate traiming for recruits.” 


On behalf of IU. Antonio Romero will defend the most 
radical of the positions to be argued today in the 
chamber. Romero 1s convinced that a professional mili- 
tary, reduced by 100,000 men. 1s less expensive than the 
current system, which will give rise to a whole series of 
expenditures that are hard to quantify (suspension of 
professional activities. family defrayal of recruits 
expenses) and that will boost the total cost of the military 
by more than 300 billion pesetas. 


One of the Is partial amendments will enable soldiers 
to form associations to defend their nights, inasmuch as 
“real nghts do not exist if no one defends them.” 
Another of IU's recommendations 1s that military ser- 
vice be secular. as 11 now occasionally requires atien- 
dance al mass. 


The Catalan Group also advocates a professional mili- 
tary. Salvador Carrera feels that the bill 1s bad merely 
because it calls for a military made up of drafices. He 
says, however, that the bill submitted by the Socialists 1s 
an improvement on the previous set of regulations. Ci 
will int_ oduce a partial amendment calling for the period 
of social service of conscientious objectors to be the 
same as the term of obligatory military service. 


Inaki Anasagasti from the PNV thinks that Spanish 
society and Europe's defense do not require compulsory 
military service. 


He attributes the “mistake” that the PSOE has made 
with its model to the fact that “they are beholden to the 
military commands, who will not accept a mulitary 
without recruits.” Another point that concerns the PNV 
i$ that the members of the Basque police force be treated 
the same as Spanish policemen and Civil Guardsmen for 
the purposes of exemption from the service, as the latter 
cannot be drafted if they have five years on the force. 


[Box, p 1} 


The Menu 


Exemptions: head of household: 44 years and older: 
conscientious objector. 


Length: nine months. 


Free choice of: age of recruitment, post. corps, specialty 
(whenever possible). 


Pay: the current 1,075 pesetas a month will be increased. 


Rights: privacy, vote, expression, movement, assembly, 
nondiscrimination 


Advantages: Those who have performed military service 
will have priority in civil-service jobs 


Desertion: after 30 straight days of absence from post. 
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¢ Professional army. 
The Opinions of the Pasties ¢ “A la carte” military service will affect a minimai 
PSOE percentage of soldiers. | 

¢ Will ask that soldiers be enabled to form associations, 
° Mixed military. as this is the only way for them to defend their rights. 
. Nine-month obligatory military service. * A professional military with fewer troops would cost 
+ Reserve time cut to three years. less than the current one. _ 
* “A lacarte” military service whenever possible. * Advocates a secular military. 
* Express recognition of soldiers’ rights. — PNV 
¢ Women exempted from obligatory service. | 

¢ Professional army. 
PP ¢ Military commanders prevent PSOE from backing 

professionalization. 

¢ Mixed military. ¢ Substitute social service must be the same length as 
¢ Nuine-month obligatory military service. military service. 
¢ “A la carte” service will not be possible. ¢ Military-service exemption for policemen and Civil 
* Defense budget cuts will preclude the improvements Guardsmen who have served five years should also 


called for in the bill. 
Bill does not fulfill the expectations created in society. 


CDS 


Professional army. 

Three-month obligatory service until total profession- 
alization is achieved. 

Preamble contains unconstitutional elements, 
equating national defense duties and compulsory mil- 
itary service. 

International conditions allow for professionalize- 
tion. 


apply to the Basque police. 
The model offered does not meet the current needs of 
Europe's defense. 


CiU 


Professional army. 

“A la carte’ military service remains wishful 
thinking. 

Rights of soldiers fall short. 

Substitute social service must be the same length as 
military service. 

The bill is, however, an improvement on previous 
provisions. 
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Felber on Move Toward Integration in EC 


LD2210161691 Bern Swiss Radio International 
in English 1530 GMT 22 Oct 91 


[Excerpts] The European Community and the European 
Free Trade Association have reached agreement to 
create the world’s largest common market, the European 
Economic Area [EEA]. [passage omitted] 


Switzerland's Foreign Minister Rene Felber said the 
agreeement was the first step towards Swiss integration 
in the EC. Mr. Felber said the Swiss Government's goal 
was now to join the EC, a statement described by Swiss 
Radio International's parliamentary correspondents as a 


shift in policy. [passage omitted] 
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The agreement on the European Economic Area has 
received mixed reactions from Swiss industry and polit- 
ical parties. The Association of Swiss Bankers welcomed 
the agreement, saying access to the European market was 
very important to the Swiss economy. The main Swiss 
employers’ organization, the Swiss Trade and Industry 
Association, said it accepted the agreement in principic 
and the Swiss machine industry described 1 as adequate. 
The Swiss Farmers’ Association said it was in favour of 
the EEA but warned that if Switzerland joined the 
European Community it would have catastrophic results 
for Swiss farming. However, the Swiss chemical industry 
reyected the idea of the expanded market, saying 1t would 
prefer Switzerland to join the EC. 











FBIS-WEL -91-207 
25 October 1991 


Danish, Swedish Prime Minister Confer on EC 


P12310163091 Stockholm SVENSKA DAGBLADET 
in Swedish 21 Oct 91 p9 


[Elisabeth Crona report: “Danish Support for Sweden™| 


[Text] Copenhagen—“It would be madness if an issuc 
like fish were to prewent a historic agreement.” Danish 
Prime Minister Poul Schluter said on the eve of today's 
decisive round of negotiations between the EC and 
EFTA [European Free Trade Association] on an EEA 
[European Economic Arca] agreement. 


Al a press conference yesterday afternoon after talks 
with Prime Minister Carl Bildt, Schiuter called the 
problems which remain prior to today’s EEA mecting in 
Luxembourg as “somewhat trivial: 


“The transit problem scems to have been solved.” he 
said. “Fish is more di/iscult. But Sweden and Denmark 
are in complete agreement that the negotiations must 
succeed. 


“Sweden's application for EC membership is good for 
Denmark and Sweden, but it 1s also good for the rest of 
the Nordic area. It paves the way for a situation in which 
in the years to come the Nordic countries will leave their 
mark on the whole of the European political scene even 
more than in the past,” Poul Schiwirr «asd. 


“Denmark 1s playing the role of :nstigc‘or in the EC to 
gct the Commussion to react relatively quickly to Swe- 
den’s membership application.” Car! Bild replied. 


Poul Schluter teld SVENSKA DAGBLADET that u 
would be “splendid” if Finland were also to take part in 
the same set of megotiations as Sweden and Austria. 


“But for that thes «oi! have to submit an application in 
the spring. It must come before | July. The negotiations 
must start next fall. And once they are under way, they 
are under way.” 


Asked about Norway, Schluter simply shrugged his 
shoulders and said “it 1s up to the Norwegians.” 


In the temetable which Poul Schluter and Foreign Min- 
ister Uffe Ellemann-Jensen discussed with Car! Bildt an 
agreement between the EC and Sweden could be in place 
by spring 1993, when Denmark holds the chairmanship 
of the EC. 


Schluter and Bildt were that the Nordic Council 
should be made more efficient in line with the slogan. 
“Less Bureaucracy, More Content.” However, neither of 
them wants to alter the structure of Nordic cooperation 
before 11 becomes clear what relationship the various 
countnes have with the EC. 


The Danish prime minister also promised, in response to 
Swedish criticism, to set up m the near future the 
compamies which will be needed for the Danish-Swedish 
consortium which will carry out the construction of the 
bridge over the Oresund. 
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Both prime ministers stressed the investigation that will 
be carned out into the environmental effects of such a 


bridgc 


“It must be thorough. but be carned out as quickly as 
possibic.” Poul Schluter said. 


An international panel of experts will assess the flow 
through the Oresund, Carl Bildt explained. 


During the working lunch “between Old Danish [well 
known aquavit] and matured cheese.” as Carl Bildt put 
it, “comparative coalitionology™ was discussed. 


Carl Bildt revealed that when writing “New Start for 
Sweden” he and [Liberal Party leader] Bengt Westerberg 
had their cyes on the long-lasting collaboration between 
Denmark's Conservatives and Liberals. 


Today Carl Bildt continues his European tour with a 
visit to The Hague and Strasbourg. Later he will travel to 
Brussels. 


Sweden, Norway Urge Greater Nordic Cooperation 
P42310152091 Oslo AFTENPOSTEN in Norweeian 
19 Oct Yip lo 


[Trygve Monsen report: “Confident of an EEA Agrec- 
ment” ] 


[Text] Both Prime Minister Gro Harlem Brundtland and 
Swedish Prime Minister Carl Bildt are confident that the 
EEA [European Economic Arca] negotiations will suc- 
ceed. They said so at a joint press conference in Oslo 
yesterday. 


“| am assuming that we will succeed,” Bildt said. 


Gro Harlem Brundtland put it more strongly: “If there 1s 
a breakdown, 1 would be a really negative outcome for 
the whole of Europe. Then Norway would have to go on 
working to night the disaster.” 


As might have been expected, the EC question domi- 
nated the first meeting Carl Bildt had with his Norwe- 
gian counterpart after the nonsocialist election victory in 
Sweden last month. But Gro Harlem Brundtland voiced 
the reservations necessary to prevent her remarks being 
interpreted as confirmation that Norway will shortly 
follow the Swedes and seck EC membership. 


A Swedish journalist asked her if she agrees with Foreign 
Minister Thorvald Stoltenberg that security interests 
dictate membership. 


“Security policy indicate Norwegian membership, but 
regional policy, fisheries, and agricultural policy have 
their role to play,” Mrs Harlem Brundiland said. It took 
a long time before reservations on membership emerged 
im the prime minister's response. 


“I share Thorvald Stoltenberg’s views, particularly from 
the security viewpoint. It 1s no longer the case that 
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NATO 1s completely satisfactory. because there 1s now 
an important center of gravity in the EC. Stoltenberg has 
given a correct descnption and analysis of the situation. 
But when it comes to making up our minds about 
membership. we have to take all aspects into consider- 
ation. Then other considerations have their role to play. 
such as regional policy. social welfare, fishenes policy. 
and agricultural policy. These are important themes for 
us.” 


Gro Hariem Brundtland now expects Finland to follow 
Sweden and seck membership. This is why she believes 
that in three to four years’ time at least three countries 
will have become members. 


“We will decide what we will do in 1992. We have to 
have significant support among the people. especially if 
we decide in favor. We must not have a repeat of 1972.” 
Mrs Harlem Brundtland said. 


Sweden's prime minister stressed that his government 
will work for Swedish EC membership. regardiess of 


what happens in Norway. 


“My goal 1s to become a member as soon as possible. For 
constitutional reasons we ought to have completed nego- 
tuations before December 1993." 


Even though the two prime ministers clearly do not think 
that Norway and Sweden will follow the same process 
toward membership of the EC, they were agreed on the 
importance of increased political cooperation in the 
Nordic area. Initiatives to strengthen cooperation are 
expected when the Nordic prime ministers meet next 
month in Marichamn in the Aland Islands. 


“I think that Nordic cooperation has been inadequate. 
especially at government level.” Mrs Harlem Brundtland 
said. She considers that Nordic cooperation will be 
important in the three to four years it will take until the 
EC issue 1s clarified. 


“The role of the Nordic area must be redefined.” Bildt 
said. He said cooperation in the Nordic area will be 
“radically different” if a united Nordic area does not 
joint the EC. 


Norway 


* Study on ‘Natural’ Japanese Trade Barriers 
YIENO8494 Copenhagen BERLINGSKE TIDENDE 
in Danish 19 Sep 91 Sec ll pil 


Unatinibuted article: “Japan's Barriers Are Hardly That 
igh”—first paragraph is BERLINGSKE TIDENDE 
imtroduction] 


[Text] Official Japanese trade restrictions on foreign 
businesses have largely disappeared. The real barriers are 
to be found within the businesses’ own walls. 


Those trade barriers which exist in Japan today reflect to 
a much greater extent the character of the market than 
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they do restrictions imposed by the Japanese Govern- 
ment whose aim 1s limiting foreign activity in Japan. 


This 1s the conclusion drawn in a paper written by two 
business students from the Copenhagen Business School. 
Dennis Sorensen and Jens Michael Gundersen. afier 
having worked with the Japanese market for more than a 
year. 


Included in the paper are studies of a number of Danish 
and American ‘susinesses conducted in Denmark as well 
as in Japan. 


There was remarkably great consensus among those 
businesses questioned (7! in Denmark. 25 Danish. and 
13 American subsidiaries in Japan) when it came to the 
sorts of trade barners which exist in Japan today. 


The studies show that the trade barners which have 
frequently been described in the press are regarded as 
being of little significance by at least 50 percent of those 
businesses questioned. 


A series of political and legal conditions which were once 
directly imposed on foreign businesses by the Japanese 
Government, and which even today feeds many myths 
about Japan, has, to a great extent, been seen as being of 
less significance by those businesses questioned. 


The barners which seem to pose the biggest problems for 
Danish and American businesses are barriers character- 
ized as being natural barriers. ones which arise as a 
consequence of Japanese cultural and socioeconomic 
conditions. Many of them are conditions which Japanese 
businesses are faced with as well. 


In particular there 1s the very high demand for quality. 
which 1s of such great significance in Japan. But language 
barners, cultural differences, and the very opaque distr- 
bution sysiem seem to pose serious problems for Danish 
businesses. 


Table 2 shows those barriers thought by at least 30 
percent of those businesses questioned to be of major 
significance when doing business in Japan 


The biggest barriers for Danish businesses are conditions 
which must be coped with and which therefore le within 
the businesses’ own walls. 


This 1s not to say that a single Danish business can, for 
example, change the Japanese distribution system, but, 
with a greater understanding of how it works, the busi- 
ness Can operate more appropriately in relation to i. 


This understanding. not just of how the distribution 
system is put together, but of a long list of absolutely 
basic market conditions, is most often not present in 
Danish businesses. This often means that Danish busi- 
nesses never take off in Japan. cither because the gco- 
graphic distance alarms them or because they are “wiped 
out” of the market before they can establish a foothold 
for themselves. 
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In 1988-89. the Danish business press was full of words 
of praise regarding the trend in Denmark's trade with 
Japan. Denmark was the only country in the EC to have 
4 surplus in its trade with Japan. 


However what the statistics forgot to emphasize was 
that, generally speaking, 1 was only the trend in one 
merchandise group which was responsible for this brief, 
positive trend, one which in 1990 became a negative one. 
namely foodstuffs (table 3). 


Danish sales in Japan consist by far of foodstuffs, and 
when a drop in their sale occurred in 1990. other 
merchandise groups were not able to compensate for this 
drop. On the contrary, there was a drop in the other 
merchandise groups at the same time. 


One of the problems which a number of the Danes 
posted to Tokyo regard as one of the biggest for Danish 
business with Japan 1s an astonishingly unstructured and 
indifferent attitude on the part of many of the businesses 
which try to set up in Japan. Only about 15 percent of 
those Danish businesses which trade with Japan do so by 
establishing themselves on the market (subsidiaries/joint 
venture). The remaining 85 percent do business exclu- 
sively through exports (since there 1s absolutely no 
estimate of how many firms are doing business in Japan. 
this 85-percent figure must be based on an estimate by 
the embassy in Tokyo). In fact, it is with these 85 percent 
that many of those Danes who have worked in/with 
Japan over a period of many years see the most signifi- 


cant problems. 


Out of the Danish businesses covered in the survey in the 
report, approximately 75 percent are export firms. 
where2s approximately 25 percent are established in 
Japan. Of those 75 percent (51 businesses), approxi- 
mately 60 percent have done business with Japan for 
only five years or less. That means that Japan is a 
relatively new market for most Danish businesses, and 
many of these businesses do not understand how to do 
business there. 


The two business students see very great opportunities 
for Danish businesses in Japan. On the industrial 
market, Danish businesses are competitive to a great 
extent with regard to requirements of product function 
and taste. On the consumer market, Danish businesses 
have unsuspected opportunities to sell a very wide range 
of different quality products consonant with a continu- 
ally rising and already huge interest in Western quality 


goods. 


So :t can be said that it is a shame that to this degree 
Japan 1s decidedly a remote market for most of the 
Danish businesses which export there. Forty-three per- 
cent of the businesses sold under two percent of their 
total exports to Japan. Twenty-seven percent sold less 
than $00,000 kroner in 1989. 


A characteristic of Danish export businesses is fre- 
quently that they are small and medium-sized businesses 
selling to many countries, and typically the individual 
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responsible for the Japanese market 1s also responsibic 
for a number of other markets. This was the case in 
approximately 90 percent of Danish export businesses. 
Several of those questioned answered thal in addition to 
Japan they were responsible. for example for Great 
Britain, the United States, Italy. the Benelux countries. 
Norway, Sweden. Austria, or other countnes. Naturally. 
given this situation, 1 1s umpossible to give cach ind- 
vidual export market the needed attention. which 1s why 
Japan. which 1s a decidedly remote market. so often has 


a low priority. 


For many Danish businesses. Japan 1s only a so-~<alled 
left-hand market. So Dennis Sorensen and Jens Michacl 
Gundersen are of the opimon that « really would be 
better for many of these businesses, which, owing to their 
size, often have limited human and economic resources. 
to drop out of Japan entirely and concentrate their 
resources insicad on those markets in which they per- 
form well. Especially during those few years when Den- 
mark had a surplus in its trade balance with Japan. the 
press was to a large extent making Japan into a prestige 
market, which 1s the reason it can also be seen that just 
over one-fourth of those businesses questioned have 
been doing business with Japan for fewer than two years. 


Japan is a difficult market. and when one sits in Den- 
mark, it can be difficult for a smaller Danish business 
with limited economic and human resources to gain 
sufficient insight into what ts going on there. It should 
immediately be assumed that those businesses repre- 
sented in Japan by direct investments (subsidiaries/jornt 
venture) are in a position to interpret the market better 
and thus enjoy greater success. This 1s far from being the 
case. 


There is one problem which i 1s very important to pay 
attention to. Many Danish businesses sell products we 
would call typical lifestvie products. By this ts meant 
products which have a very high content of design, for 
example, and which sell because of this. These products 
give out very special signals and thus should also be 
marketed with this in mind. Several of the Danish 
subsidiaries have Japanese subsidiary directors. and that 
is particularly inappropriate. since Danish and Japanese 
values are very far apart. Thus one cannot expect that the 
business’ products will be marketed appropriately, 1c. mm 
accordance with those ideas the Danish producers have 
of the products. 


Many Danish as well as American and Japanese subsid- 
iary directors exhibited a far greater understanding of 
Japanese market conditions specifically than the parent 
company. In particular they exhibited an understanding 
of how costly and time-consuming the Japanese market 
is. Often there are very big problems obtaining the 
necessary resources, and at the parent company staff do 
not always have the patience required by the market. 


In this connection, many subsidiary directors feel that 
management at the parent company in Denmark 1s too 
short-sighted and not able to carry out strategic planning, 
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whoch on large measure runs the subssdsarces in Japan in 
svch a way that they have what ss aceded in human and 
coonomac terms to conduct business sensibly. Once again 
the reason for this 1s a frequently madequate knowledge 
on the part of managements in Denmark about specific 
Japanese market conditions. 


If Denmark 1s to achieve a lasting surplus im its trade 
with Japan, then it 1 necessary thal we mot pin our faith 
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on the foodstuffs scctor alone. which ms under very 
imiense pressure from Tareancee meal caporicrs. We 
must cxupand our competitivencss m more mdusirics. 
according to Dennis Sorensen and Jens Michac! Gun- 
Gersen. To a great extent thes 1 posibic, bul @ requires 
a far greater willingness to learn—and also to acoepi— 
the very different market condmons. Furthermore a 
requires m particular that the busmncescs realize ons 
capensive and often takes a long tumc 
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Table 3: Danish Trade With Japan 

1985 ~ 2.942 bal. be 
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(1.000 kroner) Source Royal Danish Embassy Totyo 
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Table 4 Characteristics of Danish Businesses Exporting to Japan 
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* Intelligence Chief Resigns Over ‘Mosad Affair’ 
YIENOO22A Oslo AFTENPOSTEN in Norwegian 
12 Oct 91 p 8 


[Article by Harald Stanghelic: “Urdal Takes Responsi- 
bility and Resigns” —first three paragraphs are AFTEN- 
POSTEN introduction} 


[Excerpts] Intelligence chief Svein Urdal from 
his post yesterday, effective immediately, taking 
full responsibility for the things that have been uncov- 
ered on the Mosad affair. Deputy chief Iver Frigaard will 
be offered a position outside the intelligence service. 
AFTENPOSTEN has learned. 


“A wise decision,” Justice Minister Kari Gyesteby said of 
Urdal’s resignation. A few hours later Hamar police chief 
Jan Grondahl (57), former governor of Svalbard, was 
appointed acting chief of the intelligence service. He was 
also offered the job in 1982, but turned it down. 


Members of the Storting Judiciary Commitice had 
extremely varied reactions to the intelligence  hief's 
resignation. From hearty approval in the Christian Peo- 
ple’s Party [KrF] and the Socialist Left Party [SV]. to 
doubt among the Conservatives and surprise in the 
—8 Party [FrP}. Both former intelligence chief 

Jostein Erstad and former Justice Minister Else Bugge 
Fougner refused to comment. 


Intelligence chief Svein Urdal resigned from his post 
yesterday. “The decision was arrived at quite recently. 
The situation that has arisen makes it difficult for me to 
do my job in a reasonable way,” said Urdal. 


The intelligence chief took full responsibility yesterday. 
“What | knew or didn't know is unimportant. | am now 
doing the only natural thing for a leader to do, | am 
taking the responsibility that goes with the job. My 
policy has been to stand tall and take the heat,” Urdal 
said 


Urdal dismissed all speculations about whether Gyesteby 
had asked him to resign. “I do not want to go into details. 
but | want to make i quite clear that today's decision 
was my own.” 


With a Heavy Heart 


There are several reasons why Urdal decided with a 
heavy heart to resign as intelligence chief. After the 
Mosad affair became known there was sharp political 
and police criticism of what had happened. Even more 
important was the criticism that has been cxpressed 
because Urda! failed to notify his superiors at the Justice 
Ministry of this special operation. 


There 1s every reason to believe that Urdal’s assessment 
of the situation led him to feel that lack of confidence 
could arise between him and top political leaders as a 
result of this affair. And an intelligence chief is entirely 
dependent on confidence. Urdal was probably also con- 
cerned because central politicians wanted to clip the 
wings of the intelligence service through demands for a 
detailed set of regulations that would make nt very hard 
to work. On the basis of this total assessment Urdal felt 
the best solutron would be to submit his resignation. 


“Concern for the intelligence service was 2 contributing 
factor in my decision. | regard this section of the police 
force as sO important that | wanted to do my part to 
create peaceful working conditions,” Urdal said yes- 
terday. 


Following a mecting with the justice minister he 
informed his division chiefs who had the job of 
informing the rest of the employees. The division chiefs 
received Urdal’s decision with regret. 


Not in Total Agreement 


Urdal will present his comments on the Supervisory 
Committee's report in writing and did not want to say 
anything about it at the impromptu press conference 
yesterday. But i was clearly apparent that the departing 
intelligence chief was not in total agreement with all the 
committee's conclusions: 


“But we admit that mistakes have been made and we 
take that serrously. We have also changed our procedures 
so that such mistakes will not happen again,” said Urdal. 


With regard to the harmful consequences of the Mosad 
affair Urdal denied that ut has damaged relations 
between the Norwegian intelligence service and the 
foreign intelligence organizations with which it cooper- 
ates. 
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“I am convinced that thes has not harmed our imtcrna- 
tional cooperation. We also received several communt- 
cations from our forcign cipressing their 
sympathy and support after the became known.” 


Urdal does not yet know what he will do next. He os “at 
the disposal of the Justice Ministry.” as they say. Tech- 
nically he still has his post as police chicf in Tromso to 
fall back on, but returning to the Arctic town is not under 
consideration at this tume. 


[Box, p 8] 


From Day to Day 


3i July: AFTENPOSTEN discloses that the Norwegian 
authorities are considering asylum applications from 
around 100 Palestiman defectors from the PLO. Fifty 
had already been processed, resulting in 47 rejections 
and the granting of three residence permits. 


23 August: Nineteen PLO defectors have been granted 

residence permits while 81 were rejected. It 1s 
very unlikely they will be able to return to the North 
Afncan countnes where they were stationed. 


17 September: The bombshell bursts. AFTENPOSTEN 
reveals that Israch Mosad intelligence agents have been 
in Norway to question the Palestinian asylum seekers. 
The defectors believed they were being questioned by the 
Norwegian police because the intelligence police pre- 
sented the Israclis as Nordic colleagues. Intelligence 
chief Urdal calls the cooperation with the Isracli mntetl- 
gence service “natural and correct im some contexts.” 
The same day Justice Minister Gyesteby looks into the 
case and asks the intelligence chief for an explanation. 


18 September: The chairman of the Supervisory Com- 
mittee for the Intelligence and Security Service, Hans 
Stenberg-Nilsen, asks Urdal to give the committee an 
account of what happened. Several political parties react 
to the disclosure. The Socialist Left Party says Urdal 
must step down if he sanctioned the representation of 
Mosad agents as Norwegian policermen during the inter- 
rogation of Palestinian asylum seckers. A Palestinian 
asylum seeker says Mosad offered him $10,000 to infil- 
trate Palestinian groups in the Mideast. 


19 September: Justice Minister Gyesteby says intell- 
gence chief Urdal violated instructions by not informing 
the ministry of the Mosad cooperation. Urdal expresses 
regret, but sees no reason to resign. 


20 September: Urdal meets with the Supervisory Com- 
mittee and tells ther what happened. 


26 September: The Justice Ministry must prepare a 
Storting report on the Mosad affair to enable the Storting 
to discuss the intelligence service's methods in ques- 
tioning the Palestimans. 


3 October: The Organization of Asylum 


he Norwegian 
Seckers (NOAS) files a complaint with the director of 
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public prosecutons concerning the conduct of the micl- 
lgence service mm the Mosad cffarr. 


Deputy chief Frigaard will be offered a job outside the 
intelligence service, AFTENPOSTEN has learned. 


For 10 years Frigaard has led the section of the intetl- 
gence service that deals with terrorist preparedness and 
in this capacity he had the “operative responsibility.” as 
it 1s called. for the Mosad interrogation. 


Justice Minister Gyesieby would not comment on spe- 
cific names, but gave this reply to AFTENPOSTEN's 
question of whether others in additron to Urdal should 
take the consequences of the Supervisory Commutice’s 
criticism: 


“The police critecism in the Mosad affair 1s so strong that 
| would find it natural for others to carefully consider 
their position as well.” 


In practice this means that Frigaard will be asked to 
apply for another job. At the same time Frigaard is 
ey oy for his knowledge and insight with 
to the terrorist threat and this cxpertise must be 
—8 Especially because this threat must be treated 
more seriously than it normally m prior to the 

Olympic Games ia Lillchemmer. 


4t 


But it would be difficult for the Justice Ministry to keep 
Frigaard in his present post. As the person with direct 
operative responsibility he was too deeply involved in 
the Mosad affair for that. In addition deputy chief 
Frigaard is the one who has gone the farthest in 
defending what happened. Frigaard refused to comment 
on AFTENPOSTEN's information yesterday. [passage 
omitted] 
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Sweden 


* Lahnstein Discusses Center Party Goals 
9)P 200314 Oslo AFTENPOSTEN in Norwegian 
140a Sip? 


lAncie by Ole Johan Nulsen: “Lahnsicrn Wants the 
Camels To Keep Up] 


[Text] A lingering air of jubilation from the ciection 
vectory characterized the open mecting of the Center 
Party National Executive Commiutice this weekend, 
mixed with some apprehenson as to how to keep the 
gains—100,000 new voters—all the way to the 1993 
election 


Chairman Anne Enger Lahnstein advised her fellow 
party members to create a broader, populist party. while 


There was no lack of advice on how the Center Pari 
should eninst enough voters in 1993 to obtain some 
twenty-odd seats om the Storting. “Our trade mark as an 
agrarian party makes us look harmicss in the cities. sand 
Hilde Juul 
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On the other hand. party Secretary Sicrmar Nacss warned 
against 100 muct. preoccupation with city polstics. Par- 
hamentary icader Johan J. Jakobsca stated that the party 
already has a footung im the cities, which he termed 
“sensational.” 


"* was a regular mutual admuration socecty. “We are the 
ones with the nght vison.” Johannes Bentzen preached 
Eriend Grmstad declared that the entre nation should 
be congratulated on the Center Party's victory 


“We need to pay hommage to cach other.” sand 
Lahnstein. Both at the opening and the conclusson of the 
conference she emphasized that the party would be the 
target of more frequent and more sindent attacks 
because of its size. Both Lahnstem and other speakers 
compared the party of today with that of the 1970's. 
when the gains made im the EC plebiscite of 1972 were 
lost through personality clashes and sinfe. On that 
occasion the Socialist Left Party [SV] benefitted from the 
EC sssuc. Lahnstern’s remark that 1 would be thrilling to 
see how SV fares in the future with its new, irresponsible 
policy. was probably prompted by SV's latest five per- 
cent leap upward in the gallup poll 


Not Pressured 
Jakousen pul a stop to any doubts about the Center 
Party's EC policy. It 1s umpossible to say yes to the EES 


{European Economic Space] negotiations and then to 
oppose EC membership. His comment on the latest 


oprmon poll indicating a lowered resistance to the EES 
(AFTENPOSTEN yesterday) was: “We do not feel any 
polstecal pressure from that kind of poll.” 
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President, National Council on Cyprus Issue 
NC2410165891 Nicosia Cyprus Broadcasting 
Corporation Radio Network in Greek 1500 GMT 
24 Oct 91 


[Text] The National Council convened today for a long 
conference, and as Government Spokesman Akis Fandis 
has stated, President Vasiliou made a briefing and views 
were exchanged over the next moves on the Cyprus 
problem. After the meeting the president and the leaders 
of the parties made statements. 


President Vasiliou said a detailed evaluation was made 
of the latest UN Security Council and Commonwealth 
conference resolutions, which he described as very pos- 
itive. He also said that we should wait for the new 
Turkish Government to take a position on UN Security 
Council Resolution 716. We must see, Vasiliou said, if 
Turkey accepts the resolution. If it does, then a new 
round of contacts by the United Nations will begin. 


Democratic Rally Chairman Glavkos Kliridhis stressed 
the need to act preemptively so that future UN suggestions 
will not put us in a difficult position. He also said that what 
emerges from the president's briefing is that the United 
Nations insists it has not conveyed proposals to our side, 
but evaluations regarding the Turkish positions. 


Dhimitris Khristofias, secretary general of the Restor- 
ative Party of the Working People, stressed the need to 
watch developments in Turkey regarding the nev. gov- 
ernment and the positions it will announce. He also 
stressed the need to actively utilize the positive elements 
of the latest UN Security Council resolution and address 
its weak points. 


Democratic Party Chairman Spiros Kiprianou stated 
that during the National Council meeting, he expressed 
his views regarding the dangerous, as he called it, course 
things have taken and stressed the need for a more 
general review of our position. He also said he strongly 
disagreed with the entire handling of the issue and 
stressed the need for a discussion at the UN General 
Assembly so that Turkey may be placed in the witness 
chair. This, he said, should be extended to all interna- 
tional forums. 


Vasos Lissaridhis, chairman of the Socialist United 
Democratic Union of Cyprus, mentioned that there had 
been strong disagreements over evaluations and pros- 
pects. Lissaridhis proposed an immediate intervention 
by all UN Security Council members for the implemen- 
tation of international law, an appeal to the UN General 
Assembly, for us to be active in Europe, and joint 
missions to all parliaments [sentence as received]. 


Vasiliou Congratulates New Ecumenical Patriarch 
NC2310210491 Nicosia Cyprus Broadcasting 
Corporation Radio Network in Greek 2000 GMT 

23 Oct 91 


[Text] President Vasiliou has sent a congratulatory tele- 
gram to new Ecumenical Patriarch Vartholomaios on his 
election. President Vasiliou wishes the patriarch health 
and strength in executing his tasks for the sake of the 
Christian flock of the church and all the world. 
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Makes UN Anniversary Statement 
NC2410220591 Nicosia Cyprus Broadcasting 
Corporation Radio Network := Greek 2000 GMT 
240a 91 


[Text] President of the Republic Yeoryios Vasiliou has 
reaffirmed the dedication of the Cypriot Government and 
people to the principles and goals of the UN Charter. In a 
Statement marking the international organization's anni- 
versary, he stressed that faithful implementation of the 
organization's decisions and resolutions on Cyprus 1s more 
imperative and necessary than ever for dispensing natural 
justice and for the organization's prestige and credibility. 


Vasiliou expressed the conviction that the atmosphere of 
renewed optimism and trust in the potential of the United 
Nations presents prospects for strengthening its role. 


Turkish Cypriots Term British Ruling ‘Unjust 
742410171491 (Clandestine) Bayrak Radio in Turkish 
to Cyprus 1630 GMT 24 Oct 91 


[Text] It has been announced that the freezing in certain 
London banks of the Turkish Republic of Northern Cyprus 
[TRNC] Central Bank foreign exchange reserves will not 
create a worrisome situation in the economy of the TRNC. 
Nazif Borman, economy and finance minister, replied to 
reporters’ questions ai the end of the council of ministers” 
meeting today. He pointed out that Central Bank officials 
went to London today to carry out the necessary proce- 
dures to file an appeal to the British High Court's decision. 
We will do whatever 1s necessary legally, he said, to have 
this u ust ruling canceled. It will be understood, he added. 
that the TRNC Central Bank has no connection with the 
accusations being leveled against Turkish Cypriot busi- 
nessman Asil Nadir. We believe, he said, that the high 
court ruling will be revoked. 


Borman pointed out that the Central Bank has powerful 
resources and that only about 30 percent of these 
resources are in Britain. The necessary measures have 
been taken and we are extending all the help needed by 
the banks in the TRNC, he said. 


Replying to a question, Borman said that the TRNC 
Central Bank has about 22 million pounds sterling in 
different banks, in different currencies in London. There 
is NO question of this development halting the functions 
of the TRNC or greatly affecting it, he stressed, adding 
that the resources of the Central Bank are not merely in 
the form of foreign exchange reserves. We have resources 
in Turkish lira as well and they are guaranteed by the 
Turkish Republic's Central Bank. he said, and the 
TRNC has foreign exchange reserves in Turkey, too. 


Replying to another questvon, Borman said that the 
British High Court can rule against anybody that 1s 
connected with the Asil Nadir case but that its authority 
iS restricted to its own jurisdiction. This ruling was very 
surprising, he said, because it 1s not based on any reason 
or legal principle. The ruling is utterly unjust, preju- 
diced, and baseless. and we are convinced that the 
situation will be corrected. 
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Turkish Violators of Airspace Intercepted 
NC2310171991 Athens ELEVTHEROTIPIA in Greek 
23 Oct YI p 47 


[Text] Turkish fighters conducted very provocative vio- 
lations yesterday morning. Four Turkish F-16 and two 
F-104 fighters flew inside Greek airspace in an area that 
had been reserved for flights by Greek fighters partici- 
paling in an exercise. 


The Turkish fighters were pinpointed by Greek radars at 
1030 in the airspace between Khios-Lesvos and Limnos. 
Their total time of flight inside the Greek flight infor- 
mation region was about 15 minutes. Air Force General 
Staff sources described the violations as very provoca- 
tive, not only because of their duration inside Greek 
airspace. but also because they were conducted in areas 
that the Air Force General Staff had selected, and 
according to standard procedure, had made it known 
those areas fell within the plans of scheduled exercise 
“Parmenion.” 


In all the cases of violations and contraventions, the 
Turkish fighters were intercepted by Greek planes. 


Mitsotakis Praises Armed Forces’ Security Role 
NC2510060991 Athens Elliniki Radhiofonia Radio 
Network in Greek 2200 GMT 24 Oct 91 


[Text] After the conclusion of military exercise Parme- 
nion, the prime minister made a statement on the 
opportunities and dangers facing our country through 
the Balkan developments. Mitsotakis stressed that the 
Armed Forces constitute the ultimate guarantee of the 
Greek people's independence and security. The people 
and the Armed Forces, he said, confront the difficult 
period we are passing through united as brothers. 


He also added that the curret.. duty of all Greeks is 
nutional unity. We must face the nation’s great problems 
united, the prime minister said, and not turn them into 
an arena for petty partisan confrontation. 


Addressing those living in the area bordering the Maritsa 
River, the prime minister assured them that they can 
have absolute trust in the Armed Forces and the Greek 
state 


Leaders’ Messages Note Cyprus Issue 


NC2310204691 Athens Elliniki Radhiofonia Radio 
Network in Greek 1800 GMT 23 Oct 91 


[Text] In messages marking the 46th anniversary of the 
establishment of the United Nations, President of the 
Republic Konstandinos Karamanlis, Prime Minister 
Konstandinos Mitsotakis and Foreign Minister 
Andonios Samaras expressed their appreciation of the 
UN secretary general's lengthy efforts to find a just and 
viable solution to the Cyprus problem. 


President Karamanlis ir. his message congratulates 
Javier Perez de Cuellar on the success of his mission, 
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which is becoming broader and more significant 
regarding the new international conditions created by 
recent historical changes 


In his message, the prime min:ster reaffirms the Greek 
people's steadfast dedication to UN principles. espe- 
cially those on the declaration of peace, security. fnendly 
cooperation among peoples and respect for human 


rights. 


Samaras mentions that the recent Persian Gulf crisis has 
upgraded the United Nations’ prestige and compounded 
the expectations of small countries like Greece that the 
open wound which has been bleeding in Cyprus for |7 
years at last will heal. 


‘Anarchist’ Elements Disrupt Student March 


NC2410212291 Athens Ellinihi Radhiotonia Radio 
Network in Greek 1900 GMT 24 Oct 91 


[Text] There were unexpected developments this 
evening in the area near the Polytechnic Institute as 
incidents continue. Masked people who have occupied 
the area stoned citizens who had gathered to jeer them. 
The citizens reacted and chased the occupiers, who again 
locked themselves in the Polytechnic. So far 15 people 
have been arrested and are being interrogated by the 


police. 


At this hour the area around the Polytechnic 1s unap- 
proachable because tear gas has been used. The incidents 
started afier a march staged by nearly 1,000 students 
today from the Polytechnic to the Ministry of Education. 
When the march came to the Ministry of Education, 
nonschool elements tried to intrude and clashed with the 
students. These clements threw stones and Molotov 
cocktails at the entrance of the Ministry of Education 
and at shop windows on Mitropoleos Street. 


Minister of Education Yeoryios Souflias has urged the 
police to remain calm because the students have decided 
to protect the march themselves. Around 1330 a six- 
member student delegation was received by Kostas 
Kharalambopoulos, secretary general of the Ministry of 
Education. The students, however, refused to talk with 
him and asked to see the minister. 


At about 1600 a group of anarchists set fire to an Urban 
Transportation Company bus opposite the Polytechnic 
and destroyed it. The anarchists, who numbered about 
100, entered the Polytechnic and remain inside. 
According to police. during today’s incidents four 
policemen and two citizens were slightly injured. The 
injured policemen are: Ilias Kokalis, Panayrotis Khatzis, 
Mikhail Zafiris, and Yiorgos Theodhosopoulos. Two 
small television station trucks and the branches of the 
lonian and Commercial Banks on Panepistimiou Strect 
were damaged. 


In a statement the government has denounced the inci- 
dents caused by anarchist clements, who have taken 
advantage of a students’ demonstration. 
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Chief of Staff Announces ‘Incursion’ Into Iraq 
TA2510102191 Ankara ANATOLIA in English 
1012 GMT 25 Oct 91 


[Text] Van (A.A}—Turkish warplanes and military heli- 
copters entered Iraqi territory on Friday in a bid to wipe 
out the camps of separatist terrorists from the outlawed 
PKK [Workers Party of Kurdistan] organization. 


The PKK frequently stages armed attacks against 
Turkish civilians and military targets in hit and run 
cross-border raids. News of the incursion, the third in as 
many months, was announced by General Dogan Gures. 
the chief of General Staff. 


The operation was reportedly launched in the Cukurca 
(area). No further information was immediately avail- 
able. 


Terrorists Attack Cukurca Township, Kill 17 


TA2510152991 Ankara ANATOLIA in Enelish 
1812 GMT 25 Oct 91 


[Text] Hakkar: (AA)—Seventeen soldiers were killed 
and 40 people including children, village guards, and 
soldiers were wounded during raids by terrorists on two 
villages and a gendarmerie station in Cukurca township 
in this southeastern province on Friday [25 October], 
officials said. Four terrorists were also killed in the raids. 


The incident happened around 0415 local time (0215 
GMT) when large numbers of terrorists attacked the 
villages of Cinarli and Cayirli, and the Tepebasi gen- 
darmerie post with heavy artillery fire. 


In ensuing armed clashes between security forces and the 
terrorists, 17 soldiers were killed and 40 people were 
wounded. 


The wounded were taken to nearby Hakkari Hospital by 
helicopter. It was not immediately known whether there 
were any civilians among the dead. 


Four terrorists were also killed during the clashes. 


Land and air anti-terrorist operations are being carried 
out by more than 4,000 security forces members, 
including special commando teams, headed by com- 
mander Gen. Utku Guney. 


A large number of helicopters and planes are also con- 
tinuing to bomb the area near border post number 49 in 
the Cayirli area. The bombings can be seen from 
Cukurca township center. 


Ambassador Says Seized Weapons Meant for Iran 


TA2410141591 Ankara ANATOLIA in Turkish 
1345 GMT 24 Oct 91 


[Excerpts] Lefkosa [Nicosia}/Athens/Ankara (AA}—It 
has been announced that the Greek Cypriot vessel “Cape 
Maleas,” which was detained in the Bosporus while 
carrying large quantities of weapons and raw materials 
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for processing heroin, was on its way from the port of 
Burgas in Bulgaria to Iran. The Iranian ambassador to 
Ankara has confirmed that the weapons were meant for 
Iran. [passage omitted] 


Reza Bageri, the Iranian ambassador to Ankara, went to 
the Foreign Ministry yesterday evening and said the 
“goods” ab oard the vessel belong to the Iranian Army. 


The Syrian Embassy in Ankara denied press reports to 
the effect that the weapons were to be sent to Iran 
through Syna. In a statement to ANATOLIA, Syrian 
Embassy officials “categorically” denied the allegations 
and said: “These allegations are utterly illogical. There 1s 
no reason for the weapons to go through Syria if their 
destination 1s Iran or Irag. Our embassy does not have 
enough information to comment on the issue. However, 
it should be well known that Syna will never allow 
anyone to use its territory as a base for dealing arms.” 


Diplomats in Iraq Discuss Arab Aid to Kurds 


NC2410173391 Istanbul HURRIYET in Turkish 
22 Oct Yip 3 


{Aziz Utkan report: “A Kurdish-Arab Summit on Tur- 
key’s Border”) 


[Text] Ankara (HURRIYET)}—Two days ago a group of 
Arab diplomats in Ankara secretly crossed into northern 
Iraq from Diyarbakir to meet with Jalal Talabani, leader 
of the Patriotic Union of Kurdistan, to discuss Arab aid 
to the Kurds. The diplomats are representatives of 
countries allied with the United States. 


Presidential Palace spokesman Ambassador Kaya 
Toperi accompanied the Arab diplomats to Diyarbakir 
and saw them off to Shaglawah in northern Iraq. The 
diplomats were flown to Shaqlawah in a U.S. helicopter 
accompanied by Siyvamend Banna, the Ankara represen- 
tative of the Democratic Party of Kurdistan. 


Although Turkey has asked the Iraqi Kurds to support its 
efforts to end Kurdish Workers Party's [PKK] terrorist 
activities, it has also taken effective measures with Iran 
to increase border security in the region. Ambassador 
Bilgin Unan, deputy under secretary of the Turkish 
Foreign Ministry, left Ankara for Tehran yesterday to 
participate in political talks on cooperation against the 
PKK which will begin in Tehran today [22 Oct]. Turkey 
will be represented by Amb. Unan, who arrived in 
Tehran at the head of a delegation yesterday. It has been 
disclosed that on 28 October experts from both countries 
will meet to discuss technical matters related to ter- 
rorism, after Unan concludes his political consultations. 
The experts will discuss establishing carly warning sys- 
tems between Turkey and Iran. including the exchange 
of information, the control of sensitive crossing areas, 
and the appointment of liaison officials in diplomatic 
Missions. 
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Kurdish Official on Incursions, Autonomy Talks 
NC2410133291 Istanbul 2000 IKIBIN E DOGRU 
in Turkish 19 Oct 91 pp 24-25 


[Interview with Siamand Banaa, representative of the 
Kurdish Democratic Party, held in Ankara on 14 
October] 


[2000 IKIBIN'E DOGRU] You said that you could 
exercise your nght of self-defense. What do you think 
after the latest attack? 


[Banaa] The same thing. Many innocent civilians died in 
our villages during the Turkish attacks. The dead were 
neither PKK [Workers Party of Kurdistan] members nor 
peshmerga but unarmed civilians trying to reconstruct 
their homes after the great displacement. 


The damaged villages and human casualties lic 30 km 
from the Turkish border, yet Turkish officials still say 
that they bombed an area 7 km from the border. Inter- 
national organizations’ findings conflict with official 
Turkish statements. 


{2000 IKIBIN"E DOGRU] Did you meet Turkish offi- 
cials face to face? What are they saying? 


[Banaa] We met. They say that they bombed an area 7 
km from the border and that they bombed PKK bases. 
We tned explaining that that was not true, but they 
merely repeat their claim. What can one say? Turkish 
authorities treat us politely, talk politely, but make no 
comment on the facts we put forward. 


[2000 IKIBIN"'E DOGRU] If military operations in 
northern Iraq become a continued policy, what will your 
position be; what are your plans” 


[Banaa] | hope it will not. We have no anti-aircraft guns 
or missiles. No one, however, could simply watch this 
sort of killing going on. 


{200 IKIBIN’E DOGRU] In your opinion, why was the 
operation carned out? 


[Banaa] I do not have the complete answer to that but 11 
1s Saddening to see our people killed and attacked just so 
Mesut Yilmaz can be seen as a brave and strong leader to 
secure political gains. 


[2000 IKIBIN’E DOGRU] Does your party agree with 
Talabani's forces on the stance against attacks emanating 
from Turkey? 


[Banaa] There are no differences. We are united and 
have a common objective: to fight any attack from 
wherever it comes. 


{2000 IKIBIN'E DOGRU] What is the latest on 
autonomy talks” 


{Banaa] There are still problems. No agreement has been 
reached on Karkuk and other regions. More importantly. 
no agreement has been reached on democracy in Iraq. 
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A delegation lead by Talabani, including members of the 
Front, 1s visiting the United States and Europe and 1s 
expected to return soon. The delegation will present its 
report and we will asceriain the extent of U.S. and 
Western support for our objectives. Only then will we 
decide whether to sign the agreement. 


{2000 IKIBIN’E DOGRU] Do you mean to say that the 
signing of the agreement will depend on Western coun- 
ines’ stance” 


[Banaa] Yes. They have helped us very much by sending 
in their troops and providing food and material assis- 
tance. We are grateful to them. The military operation ts 
over and a political solution must be found. We want our 
rights within the territorial integrity of Irag. We are not 
after independence. The West had rot considered the 
roots of our problems, 11 only spoke avout emigrants and 
refugees. No one considered why these events happened. 
and what we wanted. Did vou hear anyone considering 
these issues’? They only told us to do this or that. 


Presidential Spokesman Denies Talks With PKK 


1A2410154591 Ankara A\\ ATOLIA in English 
ISOS GMT 24 Oct 91 


[Text] Ankara (A.A}—Presidential spokesman Kaya 
Toperi on Thursday denied a press report that he went to 
the town of Zakho in northern Iraq last week to discuss 
the liberation of eight Turkish soldiers held captive by 
the outlawed separatist terrorist PKK [Workers Party of 
Kurdistan] organizat on. 


Toperi said the report that he carried oul negotiations 
with the PKK was altogether untruc. 


“My presence in the region at the time was purely 
coincidental. I went there to supervise humanitarian aid 
extended to Kurds in northern Iraq as well as to see at 
first hand the situation of Kurdish refugees in Turkey.” 
Toperi said. 


He added, “In fact. | only heard of the liberation of the 
eight soldiers on my return from the region to Diyarba- 
kir™ in southeastern Turkey. 


In a major attack on a border military post in August the 
PKK abducted eight soldiers and held them captive until 
last week. 


The PKK has waged a bloody campaign for indepen- 
dence in Turkey's southeastern region since 1984 in 
which over 3,300 people, including soldiers, insurgents 
and civilians have been killed. 


Demirel Says ‘Brand New Regime’ Needed 
742410195491 Ankara TRT Television Network 
in Turkish 1800 GMT 24 Oct 91 


[Text] True Path Party [TPP] leader Suleyman Demirel 
has said that it is not possible to eliminate the situation 
created by the election results, and it is the task of 
politics and politicians to find the appropriate solution. 
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Demurel declared: We have not yet begun our quest for a 
partner. What we are doing now 1s issuing an invitation 
to resolve Turkey's current problems. This invitation 1s 
directed al everyone. 


Demirel spoke to reporters in Ankara today on the 
problems facing the new administration. Recalling that 
today is the 46th anniversary of the United Nations. 
Demirel noted that the atmosphere created in the wake 
of recent world developments makes i casier for the 
United Nations to fulfill us functions. He remarked that 
the United Nations constitutes an important basis for 
the preservation of lasting peace. wealth. and harmo- 
mous living in the world. Pointing out that so far Turkey 
has fulfilled its duties as an honorable member of the 
human race. Demirel added: 


[Begin Demirel recording] Turkey will continue to sup- 
port everything that serves world and regional peace in 
the future as well. Only Turkey must first put its house in 
order. Turkey must build genuine democracy. It 1s not 
sufficient to repair the current regime, Turkey must 
build a brand new regime. This new regime must be 
based on human nights and the Paris agreement. Turkey 
1S a Signatory of the Paris agreement and it must imple- 
ment the document it has signed. [end recording] 


The TPP leader recalled that a conference on the Middic 
East problem will convene in Madrid and Turkey 
appears to have been Ieft out on this matter. Demirel 
said: We were supposed to sit at the table when the Gulf 
crisis was being discussed and take our share of ihe cake 
] am not saying this to offend anyonc, but the table 1s 
here and we are not ‘ncluded. | must say that | am not 
ple. .ed about the rict that Turkey was not invited even 
as an observer. 


Demirel remarked that Turkey also has a Cyprus 
problem vis a vis the United Nations, adding that 
everyone must remain loyal to UN Resolution 469. 
which comprises bicommunality, bizonality, and polit- 
ical equality. He noted: A situation against international 
law and human rights cannot be forcibly imposed on us 


in Cyprus. 


Expressing his views on internal politics, Demirel 
explained that one of the important tasks facing the new 
administration consists of restoring the legislative 
organ’s jurisdiction over Turkey's destiny and putting 
the state in order. Demirel said that he views the state's 
unity as a basic principle and a single accountancy 
system will also be ensured within this framework 


Demirel continued: 


[Begin Demirel recording} There are close to 180 funds. 
The state budget to be submitted by the new administra- 
tion wall list income on one side and cxapenditure on the 
other. A majority of these funds will be climinated: we 
may preserve a few that were already in existence long 
ago. These may be helpful in running the state, but... 
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Everyone must know what the state's income and expen- 
diutures are. There 1s a might to know the budget. Cur- 
rently, the Turkish citizen does not have this nght. The 
citizen does not know where his taxes are being going. 
Therefore, we want to restore this mght. [end recording] 


The TPP leader declared that the new administration 
will try to prevent squandering at every level of the state 
and said: We cannot have 15 state ministers and 15 
service ministers. There will be one boss for cach job. 


Demirel described the current bloodshed as the coun- 
iry's most important problem. He added: This problem 
must be solved in solidarity. In other words. we must 
find a solution which will unite everyone. And we will 
find i. 


Remarking that the establishment of a government and 
the prevention of a government void 1s not the problem 
of the TPP alone. Demirel said: Since our people did not 
vote for a single party, this 1s everyone's problem. He 
explained that the TPP 1s doing everything in its power 
and continued: We have not yet begun secking a partner. 
What we are doing 1s presenting Turkey's problems and 
inviting everyone to solve them. This 1s an invitation to 
everyone. When we start looking for a pariner, we will 
naturally extract a solution from our consultations and 
talks with the aim of establishing a government which 
will work harmoniously to preserve the interests of the 
country in the best possible way. | am convinced that a 
solution can be found. 


Ecevit Accused of “‘Chauvinism and Racism’ 


T42310121191 Ankara ANATOLIA in Enelish 
1009 GMT 23 Oct 91 


[Text] Ankara (A.A}—A Social Democratic Populist 
Party [SDPP] deputy from southeastern Turkey on 
Wednesday accused Democratic Left Party [DLP] leader 
Bulent Ecevit of “chauvinism and racism.” 


Fehmi Isiklar previously led the People’s Labor Party 
[PLP] which united with the SDPP prior to Sunday's 
gcncral clection. As a result PLP managed to have 23 of 
its members clected, mainly from southeastern Turkey. 


Bulent Ecevit's DLP received 10.75 percent of the pop- 
ular vote and seven seats at parliament, ranking fifth 
after the True Path Party, the Motherland Party. the 
SDPP and the fundamentalist Welfare [Prosperity] 
Party. 


Ecevit has been widely accused by social democrat voters 
of dividing the social democrat vote in Turkey by not 
merging with the SDPP while Ecevit has criticised SDPP 
leader Erdal Inonu for allying with PLP for the election. 


Isiklar told A.A that Ecevit was contributing to anti- 
democratic ideas in Turkey. “Ecevit 1s not a democrat 
anymore, let alone a social democrat,” he said. 


“He os full of contradictions. Until yesterday he was 
claiming that any votes for the SDPP would be for the 
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PKK”. a separatist terrorist group which has waged a 
bloody campaign in southeast Turkey since 1984. 


“Now he says it was because of PLP that the SDPP got so 
many votes. Ecevit has hurled very unjust and grave 
accusations against Mr. lnonu.ꝰ he said. 


Nakhichevan Republic Requests Humanitarian Aid 
NC2410121891 Istanbul MILLIYET in Turkish 
20 Oct 91 p 12 


[Nilufer Yalcin report: “The People of Nakhichevan Are 
in Distress”) 


[Excerpt] Ankara—While Turkey continues to dispatch 
5.5 billion Turkish lira worth of humanitarian aid to the 
Kurds in northern Iraq, 350,000 Turkic people in the 
Nakhichevan Autonomous Republic are starving. It has 
been reported that the people in that republic are in a 
state of distress because food and medical drugs are in 
short supply. In view of this, their only hope is the aid 
they can get from Turkey. 
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The pharmacies and the marketplaces in the Nakhich- 
evan Autonomous Republic, which has declared its 
independence from the Soviet Union but has remained 
within the juristiction of Azerbaijan, are completely 
empty. The people in that republic have to wait in line 
for many hours to buy a bag of potatoes. 


Mete Boke, a businessman in Ankara, has witnessed this 
state of affairs and documented it with photographs. 
Boke said that he was received by Bidzhan Ibragimov., 
prime minister of the Nakhichevan Autonomous 
Republic, and asked to convey a written plea for help to 
Adnan Kahveci, Turkey's minister of finance and cus- 
toms. Ibragimov's message noted that the situation in 
the republic was at its worst stage and explained that the 
people were the victims of the 70-year-long communist 
policy. It said: “I ask you to help us save the Nakhich- 
evan Autonomous Republic from this situation.” 


A list of the needs of the autonomous republic was added 
to the message. It asked for medicine and flour, edible 
oils, meat, rice, sugar, and macaroni. In other words, it 
asked for supplies similar to those Turkey is sending to 
the Kurds in northern Iraq in the form of humanitarian 
aid. [passage omitted] 
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